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Michat Magiera.

WVWSTEP.
Cw elem niniejszej pracy jest wykazaé stosunek Zacharyasza Wernera

do literatury polskiej. Zdaje mi sie, Zze zadaniu temu uczynie tern lepiej
zado$¢, jezeli podam cho¢ kilka dat z zycia tego badzcobadZ ciekawego
i oryginalnego pisarza, ktérego dzi$, précz uczonego historyografa litera-
tury niemieckiej, rzadko kto wspomni, a og6t prawie zupetnie nie zna.
Tembardziej u nas, gdzie literatura w XI1X. wieku staneta tak bardzo wy-
soko, gdzie pisarzy najrozmaitszych namnozyto sie jak grzybéw po deszczu,
autor ,,Wandy" i ,,Krzyza nad Battykiem" nieznany. Dziwnego w tern nic
niema, bo iluz to wiekszych pisarzy ginie w ,,zapomnienia fali," — a Wer-
ner przeciez wcale po polsku nie pisat, wiec wielu z nas czyta¢ go nawet
nie chce, lub nie moze — ale zaznajomic sie z nim troche blizej nie za-
szkodzi, zwilaszcza, ze cztowiek ten wspotczut z nami w chwilach wielkich
wysitkow narodowych, podejmowanych w obronie wolnosci i niepodlegtosci
naszej, ze $lad tych dobrych checi, tego uczciwego mniemania o nas, zo-
stawit u/ kilku utworach swoich, powstatych w chwili wielkich wypadkow
' siejowych, w czasie, kiedy mato kto zwracat na te grabiez polityczng
age, a oczy wszystkich skierowane byty na wypadki francuskie. Wskrze-
( pamie¢ umartych, to kaza¢ im zy¢ na nowo, odczué jeszcze raz bicie
ich serca, pozna¢ ich mysli, sktonnosci i zapatrywania. Zadanie ze wszech
miar trudne, dlatego lekam sie bardzo, czy mu podotam cho¢ w czesci.
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Fryderyk Ludwik ZACHARYASZ WERNER *) urodzit sie 18. listo-
pada 1768 r. (o potnocy) 3 w Krolewcu, w Prusiech ksigzecych.

Jedyny syn profesora historyi i wymowy na tamtejszym uniwersy-
tecie, Jakoba Fryderyka, poczat sie bardzo wczesnie rozwija¢ i gorliwie
przyktada¢ do nauki.

W czternastym roku zycia postradat ojca, a wiersz, napisany na jego
zgon, zadziwia dojrzatoscig umystu mtodego chtopca i doskonatoscig formy.

Odtad matka obdarzona niezwykle silng wyobraznig, prowadzita syna
osobiscie, poswiecajgc mu catg mitos¢ swoja, wszystek czas i sity. Nietylko
umystowy, lecz takze i fizyczny rozwdj chtopca postepowat bardzo szybko,
a popedy zmystowe, przy naturze burzliwej zbyt wczesnie rozwiniete, przy-
prawiaty matke o wiele zgryzot i zmartwien. Poeta przyznat sie sam w po-
zniejszych latach zycia do tego, zatujac gorgco wybrykéw miodosci. Byt
zatem, jak powiada Krasinski w ,,Nieboskiej,“ naczyniem, przez ktére prze-
chodzit promien Swiatta i poezyi, ale naczyniem z dosy¢ lichego materyatu.

W 16. roku zycia zapisat sie w rodzinnem miescie na uniwersytet,
w poczet stuchaczéw prawa. W 1789. wydat pierwszy tomik swoich po-
ezyi. W 1793. rozpoczat stuzbe panstwowsg jako sekretarz kancelaryi, naj-
pierw w Piotrkowie, pézniej w Ptocku. W dwa lata p6zniej zostat prze-
niesiony do Warszawy. Pobyt jego w Plocku przypadt zatem w sam raz
na te chwile, kiedy u nas wrzato jak w garnku, kiedy tysigce serc bito
przyspieszonem tetnem, a oczy narodu zwracaty sie z nadziejg i trwoga
zarazem na bohaterskie wysitki Kosciuszki.

Bitwa pod Maciejowicami, upadek powstania, uwiezienie Kosciuszki,
zajecie Warszawy, rzez na Pradze, rozbiér kraju, wszystko to razem wy-
wotato w mtodym entuzyascie caty szereg zagadnieri odnoszacych sie do
naszej przesztosci i przysztosci, wyrodzito w nim wstret do naszych gne-
bicieli, ognistg nienawi$¢ chwilowg do caratu, jego przemocy i gwattow,
co wszystko wypowiedziat w trzech wierszach lirycznych (1794—1795)
0 ktérych pozniej na wiasciwem miejscu bedzie mowa.

Poezya stanowita w tym czasie najmilszg jego rozrywke, a zache-
calty go do tego urocze okolice, na skalistym brzegu Wisty potozonego
grodu. Byla jedyng jego ostodg, bo pozycie jego domowe, przy charakte-
rze niestatym, usposobieniu czestokro¢ zmiennem i cierpkiem, przy tem-
peramencie burzliwym i silnie zawsze wystepujagcym popedzie zmystowym,
nie mogto mu daé szczescia i przynies¢ spokoju.

) Schutz: Biographie und Charakteristik Z. Werner’s, Grimma 1841; Duntzer: Zw-

Bekehrte, Leipzig 1873.
?) Godzina odgrywajaca w zyciu poety wielka role, o czem w dalszym teks$cie mowa.
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Zenit sie tez trzykrotnie i tylez razy rozwodzit. Ostatnie matzenstwo
zawarte w Warszawie z Polka, cdrkg jakiego$ ubogiego krawca, byto sto-
sunkowo najszczesliwsze, (jakkolwiek nie zupetnie dobrze dobrane) bo
przetrwato prawie siedm lat. Zona, z domu Maszwiakowska, miata by¢
wedtug niego i jego przyjaciot aniotem dobroci i wyrozumiatosci, ale Wer-
ner nie byt, jak to sam kilkakrotnie powiada, stworzonym na meza.

Dzialalno$¢ jego literacka na szersza skale zaczeta sie rozwija¢ do-
piero w Warszawie. Czeste odwiedzanie lozy masonskiej — (zdawato mu
sie, ze przeciez raz znalazt punkt oparcia dla niespokojnego, do mistycy-
zmu skionnego ducha) — do ktdrej wstapit 1797 r.; zachwyt jaki przez
dtuzszy czas dla tej sekty okazywat, skionity go do napisania najwieg-
kszego ze swoich dramatow, ,,Synéw doliny“ (Sohne des Thals). Jestto
olbrzymi poemat dramatyczny w dwoéch czeSciach, z ktdrych kazda sktada
sie z szesciu aktow i z prologu. Zadna z nich nie nadaje sie na scene,
jakkolwiek momentéw dramatycznych majg ogromnie wiele.

Obok scen stabych nie brak naprawde po mistrzowsku wykonanych,
porywajacych sitg uczucia, wyobrazni, argumentacyi. Jestto w catosci
allegorya wolnomularstwa, objasniajgca prawdy i poczatki powstania tej
sekty. Wedtug dramatu Wernera powstata ta najdoskonalsza z religii,
jak woéwczas o niej mniemat, z zakonu Templaryszéw, rozwigzanego przez
papieza i kréla francuskiego, Filipa pieknego, z wielkg szkodg dla dobra
ludzkosci."

Nie moge sie tutaj wdawaé¢ w blizszg ocene tego utworu, ale zazna-
czy¢ musze, ze posiada ogdtem wzigwszy, wysoka wartosc literacka, a pod
wieloma wzgledami jest nietylko dla poety, lecz i dla epoki Gwczesnej
charakterystyczny.

Jeszcze w ciggu pisania pierwszej czesci ,,Syndéw doliny” zmuszony
byt Werner opusci¢c Warszawe i uda¢ sie do Krolewca, do toza od paru
lat ciezko chorej matki. Choroba byta nerwowa. Smutne przejscia zyciowe,
nieokietznane namietnosci syna, zbyt zywa i silna wyobraznia, a procz
tego pocigg do mistyki, ktory po niej i syn odziedziczyt, staty sie powo-
dem cierpienia. Pod koniec zycia uroita sobie, ze jest N. Maryg Panna,
a syn jej Odkupicielem $wiata. Smier¢ nastapita 24 lutego 1804 r. W tym
samym dniu umart takze najlepszy jego przyjaciel w Warszawie, rowniez
mistyk, Mnioch. Oba te ciosy wywarty na nim tak przygnebiajace wra-
zenie, ze wspomnienie ich nie zatarto sie az do $mierci w jego pamieci,
a dzien powyzszy uwazat za najfatalniejszy w swojem zyciu; stad powod

) ,,S0hne des Thals* 2. Theile. Drama. Werke Werner’s.
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do pare lat p6zniej napisanej tragedyi fatalistycznej, najlepszej z pomie-
dzy jego dziel, do ,,Dwudziestego czwartego lutego“ (,,Der vierundzwan-
zigste Februar.”)

Po Smierci matki wrécit jeszcze na krotki czas do Warszawy, ale
drugi pobyt jego nie trwat dtuzej niz rok (1804—1805) i pare miesiecy.
W grudniu 1805. opuscit Warszawe, by do niej wiecej nie wrdci¢. Na
ten czas przypadajg dwa dramaty: ,,Krzyz nad Battykiem* (,Das Kreuz
an der Ostsee”) i ,,Marcin Luter, czyli poSwiecenie sity“. (,M. L. oder
die Weihe der Kraft.”)

W r. 1807. zaczyna sie nadzwyczaj ruchliwe zycie dla naszego po-
ety, ktére mu ubiega przewaznie wsrdd podrézy i starania sie o posade
»dajacag jak najwieksze dochody, a wymagajaca jak najmniej pracy.” *)

Che¢ wystawienia nowego dramatu, ,,Attyli“ na scenie wiedenskiej,
zapedza go do stolicy naddunajskiej. Dramat skierowany byt przeciwko
Napoleonowi, ,normalnemu tyranowi,” stad zakaz cenzury wiedenskiej
odegrania go na scenie. W drodze do Wiednia zatrzymat sie na pewien
czasl w Pradze i tam pod wplywem otoczenia stowianskiego, rozpoczat
inny dramat, nad ktorym pracowat w dalszym ciggu we Wiedniu i kto-
rego mu sie réwniez na scenie austryackiej stolicy wystawi¢ nie udato
byta to ,,Wanda, krélowa Sarmatow."

Pod koniec roku wycieczka do p. Staél w Coppeth, w Szwajcaryi,
potem podr6z do Paryza, powr6t do Niemiec i pieciomiesieczny pobyt
w Weimarze, znajomo$¢ i blizsze stosunki z Groethem.

W Weimarze wystawiono nareszcie z wielkiem powodzeniem ,,Wande,"
ktorej nie przyjat teatr wiedenski ani berlinski.

Z Weimaru podazyt poeta powtdrnie do p. Staél, gdzie zawart Sci-
$lejszg znajomos¢ z jej towarzyszem Augustem Wilhelmem Schleglem. Tu
napisat nowe dwie tragedye: ,,Kunegunde® i ,,Dwudziesty czwarty lutego,"
o ktérym poprzednio wspomniatem. Podréze trwajg ciggle, bo wymarzona
posada, jako§ mimo znacznego rozgtosu literackiego, mimo zabiegéw przy-
jaciot i jego wihasnych staran, znalez¢ sie nie mogta. Najwazniejszg z po-
miedzy wszystkich byla podréz do Rzymu, gdzie poeta zabawit cztery
lata (1809-1813).

W Rzymie prowadzi zycie juzto posSwiecone zachwytom religijnym
i wzniostemu skupieniu ducha, juzto nizkim zmystowym oddane rozkoszom.
Mimoto dokonywa sie w giebi jego duszy stanowcza przemiana; misty-
cyzm bierze gbre nad wszystkiemi dotychczasowemi namietno$ciami i pra-

) Briefe an Iffland (Duntzer, Dr. Schiitz).
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gnieniami. Mistycyzm ten wyssat z piersi matki, gtosit go dotychczas
w najrozmaitszych formach, wplatat w swoje dramaty, az sie mu osta-
tecznie zupetnie pozwolit owtadng¢. Charakter zawsze burzliwy i namie-
tny znajduje ostateczng ostoje w katolicyzmie. W roku 1810. przechodzi
Werner uroczyScie w Wielki Czwartek na tono katolickiego koSciota
i poczyna z wielkg gorliwoscig studyowac prywatnie teologie.

Nie wiele pozostanie juz do zanotowania z jego zycia, bo ze zmiang
religii zmienit sie zupetnie i czlowiek. Jak kamien rzucony w odmety
morskie, tylko przez chwile zamaca spokojnie wygtadzong powierzchnie
toni wodnej i przepada w niej na zawsze bez echa — tak Werner po-
grazyt sie odtad w olbrzymiej fali katolicyzmu, w giebi ktoérego zobaczyt
nowe $wiaty, wymarzone w chwilach tajemniczych i podniostych drgnien
wiecznie niespokojnego ducha. Nawrdcenie to znowu byto ze wszech miar
szczere, nie takie jak hr. Stolberg’a, Fryderyka Schlegla i wielu innych,
ktorzy szli tylko za pradem oOwczesnym, lub czynili to dla karyery; pty-
neto ono z glebi jego serca, byto potrzebg skotatanej burzami zyciowemi
duszy, synteza wszystkich przeczu¢, pragnien i pozadan.

Pisarze niemieccy twierdza, ze zmiana religii wptyneta niekorzystnie
na jego talent. | w samej rzeczy; co$ od tego czasu zepsuto sie w nim,
pekfa jaka$ struna w duszy, bo przestat prawie zupetnie pisa¢ i tworzyc,
a poswiecit sie w catosci wykonywaniu praktyk religijnych. Fakt ten na-
lezatoby przypisaC raczej osiggnieciu tego ideatu, za ktérym gonit przez
cate zycie, tego spokoju ducha, ktérego przez tyle lat naprézno pozadat,
zachwytowi religijnemu, ktéry mistycznego ducha jego zupetnie pochto-
nat — niz jakiemu$ ujemnemu wplywowi, jaki miata wywrze¢ zmiana
religii na jego talent.

Swiecenia kaptariskie otrzymat Werner w 1814 r. W czasie pierw-
szego kongresu miewat we Wiedniu kazania, ktdre Sciggaty licznych stu-
chaczy. Jako cziowiek i jako kaznodzieja, byt naprawde typem swojego
rodzaju i wskrzesit swemi kazaniami oryginalng posta¢ z konca XVII.
wieku: Abrahama a Sta Clara. Byt niezwykle chudym i wysokiego wzro-
stu, twarz miat dluga, nos wielki, wiosy krucze, patajgce Zrenice, gtos
silny, basowy; na pierwszy rzut oka wywierat na widzach wrazenie ana-
chorety $redniowiecznego.

Miedzy 1816 a 1817, przebywat przez caty rok na Podolu u hr. Cho-
foniewskiego, o ktorym sie w swej biografii bardzo pochlebnie wyraza.
Stosunek z tg rodzing nawigzat przez hr. Grocholskiego, wicegubernatora
kamienieckiego. W 1817 r. zostat zamianowany przez kardynata Mackie-
wicza i kapitute katedralng honorowym kanonikiem.
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Z nielicznych dziel, jakie Werner po przejsciu na tono kosciota ka-
tolickiego napisat, nalezy wymieni¢: ,,PoSwiecenie bezsilnosci.* (,,Weihe
der Unkraft®), zaprzeczenie ,,Marcina Lutra,” ktory byt poSwieceniem sity
(,Weihe der Kraft“) i ,,Podwyzszenie Krzyza®“ (,,Kreuzeserhohung“), oba
wiersze nie wielkie rozmiarami. Ws$rdd tego powstat jedyny i ostatni
jego dramat: ,,Matka Machabeuszéw," (,,Mutter der Machabiier”) w r. 1820.,
daleko nizszy pod wzgledem literackiej wartosci od poprzednich utwordw
dramatycznych.

Napisat takze pare rzeczy w czysto duchownym zakresie: ,,Duchowne
¢wiczenia na trzy dni“ i zbior wierszy religijnych p. t. ,,Balsaminy.* Ten
zbiorek byt ostatnim, gdyz Smier¢ zaskoczyta go 17. stycznia 1823. roku.
Umart na chorobe piersiowa, ktéra od paru miesiecy toczyta jego orga-
nizm i ogromnie szybkie czynita postepy.

Procz powyzej wymienionych dziet napisat krotki rys wiasnego zy-
cia, 0 ktorym juz poprzednio uczynitem wzmianke i dwa dzietka, ktore
dopiero po jego S$mierci wyszty z druku: ,,Traba sadu ostatecznego“ i ,,Ka-
zania wybrane."

Kilka powyzszych stow o zyciu Wernera da moze jakie takie wyo-
brazenie o nim jako o cztowieku; niech dadzg jakikolwiek poglad na sto-
sunki jego do ludzi dwczesnych, na poglady i dazenia jego. Nie mozna
nigdy odtgczaC poety od cztowieka, bo zycie codzienne, stosunki prywa-
tne, okolicznosci czestokro¢ nawet btahe, warunki zycia codziennego, wpty-
wajg w wysokim stopniu nietylko na tworczosé, lecz takze i na kierunek
w jakim poeta pisze, na jego sady i wyobrazenia.

Z calg stanowczo$cig mozna twierdzi¢, ze Werner nie bytby nigdy
pisat tak silnie przeciw — rzgdowo zabarwionych wierszy, nie bytby z takg
sita wypowiedziat swej nienawisci do rzadéw rozbiorczych, gdyby nie byt
zyt przez pewien czas w naszym nieszczeSliwym Kkraju, gdyby nie byt
poznat naszych stosunkéw, nie nawigzat przyjazni z lepszymi synami na-
szej ojczyzny, ktérzy gromadzili sie¢ z nim razem w lozach wolnomular-
skich, zawistych od ,Wielkiego Wschodu“ warszawskiego.

Nie bytoby go do tego sktonito ani to, ze sie rodzit na dawnej pol-
skiej ziemi, ani to, ze sie ozenit z Polka, ani to nareszcie, czem sie
kierowato wielu ludzi éwczesnych, myslacych szlachetnie, t. j. by stangé
w obronie stabych i pokrzywdzonych, bo Werner nazwat sie¢ sam Kkilka-
krotnie ,,samolubnym, charakterem brudnym, chciwym zysku itd.” *)

") Listy do pdzniejszego biografa jego Hitziga. O tein Dr. Schiitz i Duntzcr.
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Werner nie byl naprawde nigdy ani patryotg polskim, ani niemie-
ckim, byl umyslym chwiejnym, skotatanym przez burzliwe zycie, a dawat
sie porywac zbyt tatwo chwilowym wrazeniom.

Jako dowdd na powyzsze stowa moge przytoczy¢ fakta z jego zycia:
Temusamemu carowi, na ktorego sie zzymat i ciskat pioruny, ze wiezi
~Wielkiego Kosciuszke,” przestat pdzniej swych ,Synoéw doliny,” chcac
sobie przez to pozyska¢ jego ftaski, zdobyC posade, a juz co najmniej
usposobi¢ go jaknajprzychylniej dla swej autorskiej osoby i dla wolno-
mularstwa, ktérego caryca Katarzyna w panstwie znosi¢ nie chciala.

Tensam Werner, ktory niegdy$ w przystepie szlachetnego oburze-
nia, wyrzucat swemu rzadowi niegodziwe postepowanie wzgledem Polski,
ktory marzac, ,,Dass einst mein Grab im freien Polen liegt* — przez to
samo nie zgadzat sie z polityka rzadu pruskiego, — postat Ifflandowi,
dyrektorowi berlinskiego teatru, a oprocz tego stawnemu dramaturgowi
i aktorowi ,,Krzyz nad Baltykiem,” by go odegrano w teatrze na uroczy-
stym obchodzie urodzin kréla pruskiego. A byt ten dramat pisany
najwidoczniej znowu w tym zamiarze, zeby zwrdci¢ uwage krola na siebie,
zeby otrzymac nareszcie te posade, ,.ktéraby dawata jak najwieksze do-
chody, a wymagata jak najmniej pracy. Wszakzez w tym dramacie zy-
wiot polski stoi wiasciwie na drugim planie, a na pierwszy wysunigto
owg garstke rycerzy krzyzackich, ktorzy przybyli do polski, by spetnic
»wielkg dziejowa misye,” by nawrdci¢ barbarzynski lud poétnocy do chrze-
Scijanstwa, przedstawic¢ ich jako sojusznikbw w jak najlepszem Swietle,
rycy sie do$¢ sceptycznie na to zapatrujg), a potem kazaC sie domysli¢
krélowi: , Ty wielki i nieodrodny potomku tych bohateréw, ktérych ja
oto przedstawitem, pomnij na swego stuge i nagrédz go synekurg!* Ze
takie byly mniej wiecej pobudki do napisania powyzszego dramatu, wyka-
zujg listy Wernera pisane w tym czasie do Ifflanda i do innych przyjaciot.

Niemniej jednak nie wolno nam watpi¢, ze w pierwszych jego wier-
szach odnoszacych sie do spraw Polski, odbija sie wyraznie mysl nieska-
zitelna, uczucie czysto ludzkie, zapat rzeczywisty, a nie sztuczny.

Ze zapat ten byl naprawde rzeczywisty, a nie ktamany, nie pocho-
dzacy z imaginacyi, widzimy wyraznie nawet u innych éwczesnych po-
etdw oddajacych nam stusznos$¢ i bolejacych nad okrucienstwami zaborcow,
jakkolwiek nie zaliczajg sie wcale do naszych przyjaciot, lecz owszem
walczg nawet przeciwko nam. Takim byl n. p. Fr. Seume, ’) ktéry jako

) Arnold Dr. Anhang (Deutsche Polenliteratur).
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oficer rosyjski brat udziat w zdobyciu Pragi przez Suworowa i wiasnemi
oczyma patrzyt na owg bezprzykladng w dziejach rzez. | z jego piersi
wyrwat sie okrzyk czysto ludzkiego bolu i litosci, kiedy patrzyt na po-
mordowanych starcéw, kobiety i dzieci.

Pierwszym z wierszy Wernera, ktory zywo zajmowat sie naszemi
sprawami, a swojego czasu cieszyt sie ,wielkim i niezastuzonym rozgto-
sem“ — jak sam poeta powiada — by#: ,,Spiew bojowy Polakéw pod wodza
Kosciuszki,“ (,,Schlachtgesang der Polen unter Kosciuszko,”“) napisany
w czasie walki narodowej w r. 1794,

Jestto utwor, ktéremu ze wszechmiar blizej sie przypatrze¢ nalezy.
Na samym wstepie, w dopisku zaznacza poeta, ze wiersz ten dorobiony
jest do muzyki znanej polki (,,Zur bekannten Polanaisen-Musik eingerich-
tet”). Wiersz przewaznie trocheiczny, majacy z bardzo matymi wy-
jatkami koncowki zenskie, a zupetny ksztatt piesni, jakich z tego czasu
przechowato sie w naszej literaturze bardzo wiele, jakkolwiek ich autorow
nie znamy.

Wstep silny: ,,Bracia do szeregu, chwyccie za orez i uderzcie na
zdrajcow szeregi!* Brzmi to co$ zupetnie jak surma bojowa, jak szczek
broni, jak warczenie bebnéw. Po tem wezwaniu ogdtu do oreznej obrony
kaze objg¢ Kosciuszce dowddztwo nad ,,narodem Sobieskiego,” bo on jeden
potrafi zerwaé kajdany. Uspokaja zony, matki i dzieci, by nieptakaty, bo
z krwi ojcéw wyrosnie wolnos¢, a kwilenie niemowlat zamieni sie w go-
dzinie zemsty w gromu ryk. Jednego tylko wysitku, jednego ciecia mie-
czem, a pierzchng ttumy najezdnikéw. A zatem czas wyrwac sie z objec
batamutnej Syreny-anarchii, a rozjasni sie wnet oko zgrzybiatych starcow,
skoro dzieci zobacza wolnemi. Z nadziejg po6jdg do grobu, a stawa zwy-
ciezcow rozbrzmiewaé bedzie szeroko po Swiecie. Za hasto podaje: Prawo
i Boga i z niemi kaze rusza¢ na pole bitwy bo:

»-Moze nasza ptynac krew,

Kiedy z niej powstanie siew:

Dla Polski Elizyum!*1)
A przedsiewzieciu temu przySwieca gwiazda nadziei, bo nad zwyciezkiem
pobojowiskiem Kosciuszki wznosi si¢ rozany Swit wolnosci! W $wiezo
oswobodzonym kraju rozkwita na nowo nadzieja, prawo (rzad) i prawda,
jako w kraju oswobodzicieli $wiata.

Taka jest prozaiczna tre$¢ tej ody czy piesni Wernera. Poeta dat
sie widaé porwaé zupetnie Owczesnemu entuzyazmowi, bo tak nie prze-

") Ttomaczyt M. Magiera.
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mawiatby do nas nikt, kto nam Zle zyczy, albo kto z radoscig spoglada
na ekspanzywng polityke swego kraju. Co prawda nie szczedzi nam przy-
mowki i to dosyC gorzkiej, Kktorg stara sie ostodzi¢ pieknym przydomkiem,
nadanym anarchii: Syrena. Nie miat prawdopodobnie na tyle odwagi, albo
nie chciat w tej stanowczej chwili, kiedy tyle serc uderzato przyspieszonem
tetnem nadziei, powiedzie¢ nam wyraznie: ,,Upadacie z powodu bezrzadu!"
Przydat cukru do gorzkiej dawki, ale tres¢ jej sie przez to nie zmienita.

Musiat jednakowoz wierzy¢é w powodzenie powstania kosciuszkow-
skiego, skoro glosit, ze na wschodzie $wita rozana jutrzenka wolnosci.
A gdyby nadzieja miata zawie$¢, gdyby nadarmo przelano krew, to krew
ta stanie sie posiewem wolnosci, jak za dni przeSladowania chrzescijan;
dzieci dordstszy chwycg za orez, by pomsci¢ $Smier¢ ojcow i upomniec sie
0 swoje. Pieknie niezawodnie musiaty brzmie¢ te przepowiednie dla ucha
przychylnych nam ludzi, skoro wiersz uzyskat tak wielki rozgtos, musiaty
trafia¢ do serc i do przekonania, ale zawiodly — jak wiele innych pie-
knych marzen zawodzi.

Wiedziat Werner niewatpliwie dobrze o naszem nieszcze$liwem przy-
stowiu: ,,Polska nierzadem stoi,* — wiedzie¢ musiat, skoro nam ten bez-
rzad wyrzucat, ale miat przeciez i lepsze o nas mniemanie, skoro piesn
zakonczyt dziwnem jak na pruskiego urzednika zyczeniem:

...,,und vereint zum neun Mal heiligem Bunde
Wallt in Himmels klarheit

Glaube, Recht und Wahrheit

In des Weltbefreiers Heiligthum."

Trudno bowiem stowa ,,0swobodziciel Swiata“ odnie$¢ do czegokol-
wiek innego, do jakiej$ tylko poecie znanej przeno$ni, a nie do Polski.
Sadzi¢ mozna, ze nie Chrystusa miat na mysli, bo On byt ,,Odkupicielem,”
~Welterldser,” a nie ,,Weltbefreier;" trudno $wiat znowu nazwac $wiatynig
albo Swietoscig ,,Heiligthum.” Musiato przeto mniemanie powyzsze wyro-
bi¢ sie chwilowo w poecie, a wytworzyto sie niewatpliwie pod wptywem
chwilowego zapatu dla stusznej sprawy i w czasie blizszego obcowania
z Polakami.

Pod wzgledem artystycznej wartosci, stoi wiersz powyzszy znacznie
wyzej od wielu naszych wspdéitczesnych tego rodzaju piesni i piosnek, ale
nie jest wcale arcydzietem; rytmika nie zawsze dopisuje poecie, przeskoki
mysli czasem zanadto wielkie, a zwrot ,Nar6d Sobieskiego“ stanowczo
za czesto sie powtarza. Sam poeta wyrazit sie pézniej o nim, précz tego,
co wyzej nadmienitem, ze nalezaloby go jeszcze raz obrobic i ,,opitowac.”
Mimoto zna¢ w nim talent wybitny i niepospolity.
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Oto mamy drugi wiersz powstaty niedtugo po pierwszym, silniejszy
niewatpliwie od niego, napisany z mezkg godno$cig i pewnoscig siebie.
Poeta dat mu tytut zupetnie prosty i pojedynczy: ,Do pewnego narodu®
(-»An ein Volk®), a dopisat pdzniej dopiero: ,Lato 1795, kiedy mozna byto
stysze¢ armaty podczas oblezenia Warszawy."

Wiersz obecny pisany jest strofieznie, oktawg, w kazdym wierszu
wystepujg cztery stopy jambiczne, a rytmika gtadka i potoczysta zupetnie,
jakkolwiek poeta, ktéry lubi prawie kazdy swoj utwor opatrzy¢ uwagg
majacg na celu zjednanie sobie pobtazliwosci krytyka, dodaje na poczatku:
,Dobrze pomyslane, — ale potrzebuje jeszcze bardzo obrobienia i uprasza
0 tagodng krytyke*.

Znowu wzywa na samym wstepie do mestwa w boju, ale przyznaje,
ze bhoj ten zaciety i wielki. Brzmi tu nietylko zacheta, ale pragnienie
wzbudzenia u walczacych pogardy S$mierci, wskazania wielkich celow,
osiagnienia wolnosci, jako ideatu najwyzszego w nagrode za mestwo
i odwage.

Zycie jest ciezarem cztowiekowi, dlatego nie nalezy przywiazywac
zbyt wielkiej wagi do niego, a krew przelana prowadzi tylko do lepszej
doli. Niech przeto naprézno tamie rece niewiasta, niech naprézno wycigga
je dziecko za ojcem, matka niech nadarmo ptacze nad polegtlym w boju
pierworodnym, niech wszyscy i wszystko zginie, byle nie upadta idea wol-
nosci, byle niewolniczo nie catowaC kajdan, ktore sie w rany wrzynaja.

Po tej rozpaczliwej filozofii, po negacyi zycia i wszystkich docze-
snych dobr, uczu€ i pragnien, kresli w ptomiennych barwach obraz inny,
chcac zatrze¢ groze, ktérg wzbudzit pierwszemi trzema zwrotkami.

Wszak wszystkie te ofiary, ktore poniesiemy, nie nadarmo ztozymy
na oltarzu dobra ojczyzny. Przeciez w tej ziemi, ktdrej bronimy, spo-
czywajg prochy naszych ojcow i dziadow, przeciez ta ojczyzna nasza byta
niegdys jedyna ostojg sprawiedliwosci, prawa ludzkiego, przeciez ona jedna
tylko nie znata despotyzmu i w niej rosto potezne drzewo Swietej wolnosci.
Czyz nie pozngjesz siebie olbrzymie, czy nie widzisz, ze dziecko cie chio-
szcze? Zbudz sie, wypedZ tyrandw, bo msciciel jest z tobg i dopomoze ci!

Niechaj wszyscy wystapig razem, a zdrajca, chcacy za taske ksigzat
sprzeda¢ wolno$¢, niech padnie z hanbg pod toporem kata. Nie sprzedaj
perty za obcg tandete; twoje kobiety — anioty niech wzmocnig walczgcych
za sprawe Swietg, a ty rusz do boju, by sztandar ludzkosci nie upadl w btoto!

I jakby w jasnowidzeniu przepowiada w koncowych zwrotkach poeta
odrodzenie kraju. Jakkolwiek szala wolnosci na wadze Bozej opada, a szat
bierze nad nig gore, to przeciez kiedy$, chocby u schytku dnia, chocby
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0 po6nocy samej, wybije dla nas godzina wolnosci. Ostatnia zwrotka wy-
powiedziana z gorzka rezygnacya, a mitnoto z dziwng jaka$ pewnoscig
lepszego jutra, niech méwi sama za siebie.

,Dir — zwar im Meer ein Tropfen nur —

O Volk! wird auch die Stunde schallen,

Und — sollt'st du auch noch einmal fallen,

Verloschen deines Namens Spur, —

Der Auferwecker lebt und wacht,

Und eh' im grossen Strom der Zeiten

Ein Lustrum wird vortbergleiten,

Ist alles gleich gemacht!" —

Zakonczenie naprawde wspaniate, w wielkim stylu, godne wielkiego
poety. To nie tuzinkowa retorycznos$¢, to nie filisterska filozofia pociesza-
nia, — to stowa wypowiedziane w chwili przygnebiajacego ogromem swoim
bélu, ale wypowiedziane z godnoscig, to stowa nadziei, zapowiedz duszy
wierzacej w sprawiedliwo$¢ Boga, w nemezys historyczng i w zmartwych-
wstanie narodow.

On czuje i wie, ze nie giniemy na zawsze, cho¢ upadamy z konie-
cznosci. Ten Bog sprawiedliwy, ktory nas kiedy$ ma znowu powotaé do
zycia, wazy nas sam na wadze i znajduje nas lekkimi. Nie upadamy bez
winy, bo Bog sie myli¢ nie moze, ale po pokucie, choéby nawet wieki
trwajacej, nadejdzie przeciez chwila zmartwychwstania z woli tego samego
sprawiedliwego Boga. —

To jasne, to zrozumiate, nawet dla trudno pojmujgcych. To nie mi-
styczny mesyanizm gloszony przez Mickiewicza, Stowackiego i innych
wielkich duchéw naszych, ze Polska jest ofiarg za grzechy S$wiata, ale
mysl jasna, zdrowa. Zdrowa znowu dla tego, ze na koricu samym podaje
wiare w lepszg przyszto$¢, w odrodzenie. Czy dzi$ po stu latach przeszto
od napisania tego wiersza, stowa Wernera stracity co na wadze i na war-
tosci? Zdaje sie ze nie!l Moga one pozosta¢ taksamo wytyczng dla przy-
sztych pokoler naszych, jaka miaty by¢ dla nas wedtug zdania poety.

A przeciez nie caty ten wiersz mimo niezrownanych pieknosci swo-
ich, mimo catej sity gniewu i oburzenia na krzywde nam wyrzgdzona,
jest réwnie dobry i stuszny. Ta negacya zycia i wszystkich jego urokow,
ta rozpaczliwa mysl, ze wszystko powinno zging¢ dla wolnosci, czyz to
nie wstrzgsa groza, nie budzi w nas odrazy? Przeciez rzecz jasna, ze je-
zeli wszyscy zging, to nie bedzie Polski nigdy wiecej, a historya przejdzie
nad nami do porzadku. Gdzie niema narodu — tam niema i kraju!
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Ale wiersz przedstawi sie w innem Swietle, jezeli na niego z innej
strony patrze¢ bedziemy. Uwzglednijmy chwile w ktérej byt pisany, wezmy
na uwage, ze stowa poety dobyly sie pod wrazeniem krwawych zapasow,
jakby w zamiarze oddziatania na Warszawian, ktérzy chwia¢ sie musieli
w tej Smiertelnej walce. Nie byt wtedy Werner w nieszczesliwej stolicy,
ale pisze tak, jakby w czasie zazartego boju przemawiat do walczacych,
jakby byt Tyrteuszem zagrzewajgcym piesnig do zwyciestwa. Ostatnie
zwrotki znowu robig wrazenie takie, jak gdyby poeta stat wsrdd trupow
polegtych i dymigcej sie na pobojowisku krwi, a pod wptywem tego pow-
staty w jego duszy owe koncowe refleksye.

Oto juz ostatni z wierszy lirycznych Wernera, odnoszacy sie do
spraw naszych, ale nie w tonie Marsylianki, nie z zacheta do boju, lecz
raczej ciche rozpamietywanie na ruinie poteznego niegdy$ narodu i pan-
stwa. Poeta nazwat go ,,Fragmentem," a przeciez on jest wihasciwie dal-
szym ciggiem poprzedzajacego, jest dalszg refleksyg nad naszym stanem,
jest przypomnieniem naszych cnét, krzywd nam wyrzadzonych, wysitkow
i ostatniego upadku.

Dziwi¢ sie nie mozna, ze napisat go Werner tak, a nie inaczej, bo
rola nasza dziejowa, wedlug mniemania wszystkich skonczyta sie. Mo-
skale zajeli ostatecznie Warszawe, a wodz rosyjski pokryt jej przedmie-
Scia tysigcami trupow niewinnie pomordowanych ofiar.

Dla nalezytego wyjasnienia rzeczy wypada nadmienic, ze wiersz, kto-
rego tre$¢ obecnie podaje, chronologicznie stoi w $rodku miedzy oboma
poprzednimi i ze Werner sam tak go pomiescit. Pierwej bowiem zajeli
Warszawe Moskale, a potem dopiero Prusacy. ,,Fragment niezupetny,*
jak go poeta nazywa, powstat pod wrazeniem wiesci 0 rzezi na Pradze;
jest na wskro$ refleksyjny, nabrzmiaty tzami gniewu i oburzenia prze-
ciwko okrucienstwom zotdactwa rosyjskiego, opatrzony licznymi odsyta-
czami, ktére majg objasniaC blizej niemieckiego czytelnika. Jakkolwiek
powinienby stang¢ wsrdd obu poprzednich, podaje jego ocene tutaj, bo
ma tre$¢ odmienng i ton odmienny. Tamte dwa tworzg wojennym swoim
nastrojem i zapatem niejako cato$¢. ,,Fragment® jest poniekad epilogiem.
Poecie zdawato sie widocznie, ze nigdy juz do tego przedmiotu nie wrdci
i wierszowi niniejszemu nadal nalezyte zaokraglenie kofcowe. Robi przeto
w czytaniu wrazenie takie, jakby juz nigdy poeta nie myslat dotkngé
sprawy naszej, jakby zamykat ksiege wypadkdéw naszego zycia, w Kktorej
zapisat ostatnig karte. Niech przeto te okolicznosci usprawiedliwig moj
krok samowolny, ktory przez takie uporzadkowanie rzeczy popetnitem. —
Oto jego tresc:
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Przez catun szarych mgiet przedziera sie promien stoica i rozjasnia
krwwawym blaskiem horyzont.

Niepewno$¢ ustepuje z duszy poety, a na miejscu jej staje straszna
rzeczywisto$¢. Obelisk, ktérego budowe ku uczczeniu wolnosci rozpoczat
Stanistaw August, rungt i przykryt kraj caty swemi zwaliskami.

Zato$nie nad szczatkami jego schylona, zakuta w kajdany, cudzem
ztotem i zdradg pokonana Polska, zasneta martwym snem niemocy. Ale
oto z nad kwiatem umajonych brzegdw Missisipi zrywa sie geniusz wolno-
Sci, ktory.kruszy hanbigce kajdany i rozwala tron najezdnika. Ten ge-
niusz — to Kosciuszko. Budzi nardd z u$pienia, rozgramia wojska ztozone
z niewolnikéw, zwycieza, a nagrodzony samym czynem, odrzuca purpure
krélewska. Ale godzina swobody jeszcze nie wybita! Waz zdrady czyha
w ukryciu, Kosciuszko pada na pobojowisku ciezko ranny. Poninski, zdrajco,
zemsta ci bedzie kiedy$ wymierzona w sposdb okrutny, a tymczasem klgtwa
narodu spocznie na twoich barkach! Zginiesz marnie jak twoi pomocnicy!
Gdziez jestescie wielcy poskromiciele zdrady? Gdzie uciekte$, wielki Mata-
chowski, nie pomnac na cierpienia braci?

Patrz! Oto poSwieca resztki bohaterow na $mier¢ staba kobieta i bto-
gostawi je. To Kasodzka!l

A oto znéw obraz inny.

Z tysiecy paszcz spizowych ryczy ponad Wistg $Smier¢ i zniszczenie.
Po murach Pragi, po brukach i $cianach $cieka krew niemowlat. (,,Diese
Canibalenscene wird noch nach Jahrhunderten keiner Worte beddir-
fen.") Ale zyje jeszcze Jasinski, ktory sie broni zaciekle. Ostatnie jego
chwile! Oto straszny thum zotdakéw rozbestwionych otacza go $miertelnym
pierscieniem. ,Poddaj sie!* krzyczy kat nad jego gtowa. ,Nie! jam Jasin-
skil!* i trup niezwyciezonego bohatera pada na ziemie.

Dzikie hordy rozlewajg sie jak lawa wszystko niszczaca, po najskryt-
szych zautkach. RzeZ i mord, jeki konajacych, kwilenie dzieci, ptacz matek,
zgrzyt szabel i bagnetow, grzechot karabinéw! Na domiar ztego Kosciuszko,
ten ostatni i jedyny obronca, idzie do lochu wieziennego — chyba na $mier¢.

Wierzy jednak poeta i tu w odrodzenie, cho¢ przed okiem jego od-
stania sie ogromne pole, zastane trupami, bo jak stodkie drzenie strun,
dolata go z dala glos wyroczni: ,Z nocy i krwi wytryska zrodto Swiatta!*

Tymczasem wychodzg meze o wybladtem S$miertelnie obliczu z gro-
bow i mogit, a z zorzy i chmur porannych wytania sie duch Kosciuszki,
z korong gwiazdzistg na gtowie, w szacie z lazuréw i zlota tkanej. Szare
thumy dusz bohaterskich z wiekéw minionych, spadajg na ziemie, a Kosciu-
szko rozpromieniony wota, ze posiew Kasodzkiej wydat owoce; zwrocony
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do zmartwychwstatych szeregéw, ogtasza wolnos¢ i niepodlegtosé. Na ska-
listym brzegu Ptocka wystrzela tum marmurowy o kolumnach z jaspisu,
a Kosciuszko wskazuje na niego jako na przybytek wolnosci. Na gruzach
popalonych wsi powstajg miasta nowe, caty brzeg Wisty tetni odrodzo-«
nem zyciem.

Drzewo wolno$ci wystrzela wierzchotkiem pod niebo i wszystkie na-
narody, ktére sie tu z calego Swiata zebraty, obchodzg przy dzwiekach
muzyki wielkie $wieto. Bohaterowie — pothogi, kobiety — anioty, starcy
odmiodzeni dotgczajg sie do chéru Spiewajacych.

Echo tryumfu rozlega sie po dalekich krainach, bo gmach skonczony
i wolno$¢ zdobyta.

Ale to sen tylko, to marzenie powstale tylko w tajemnych gtebiach
duszy poety na mysl, ze dzien takiego odrodzenia nadejs¢ moze, ze sie
mysl jego i pragnienie kiedy$ ziSci. Marzeniem jego — spocza¢ kiedy$ na
tej ziemi przesigktej krwig bohaterow polegtych w obronie wolnosci, ale
na ziemi wolnej:

,,Dass einst mein Grab im freien Polen bliht,

Dass Burgerinnen meinen Hugel kranzen,

Und dass mein Schatten dann die Zahren sieht,

Die an Franziska’'s brauner Wimper glénzen.*
Taki jest wiersz i taki jego koniec.

Trudno zadawac sie z poetg w polemike, marny trud, chcie¢ przeszio
po stu latach zbija¢ cztowieka, ktory sie dawno w proch rozsypat. Tern
trudniej wypadnie mierzy¢ wiersz obecny, jak i poprzednie miarg zimnego
rozsadku, skoro one wszystkie powstaty pod wrazeniem chwili, byty i zo-
stang wierszami okoliczno$ciowymi. Niemozna jednak w zaden sposdb
posadzaC poety, ze pisat inaczej niz myslat i czut. Kazda mys$l oddana
tak wiernie, tak Swiezo, jak kropla rosy porannej zdjeta wprost z kielicha
kwiatu.

Jakkolwiek poOzniej poeta zmodyfikowatl swoje sady o nas, zmienit
zdanie moze znacznie na naszg niekorzys¢, jakkolwiek sprawa nasza
zaprzepaszczona w oczach catej Europy, ustgpita z pierwszego planu
i U Wernera, to tutaj przeciez mamy dowdd, ze w chwili tworzenia po-
wyzszych wierszy, czut i myslat wznioslej od niejednego wspotczesnego
Polaka.

Odsytacz umieszczony przy poOzniejszem wydaniu tego wiersza twier-
dzacy, ze przeczucie (poeta nazywa je ,,proroctwem*) co do nedznej $mierci
Poninskiego go nie zawiodto, to najlepszy dowod, ze sprawa nasza nigdy
mu zupetnie nie wyszta z mysli i z pamieci.
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»~Fragment‘ pisany jest zwrotkami czterowierszowemi, ktorych jest
37. Wiersz dziesieciozgtoskowy, jambiczny, ptynie niezwykle gtadko; bo-
gaty we wspaniate zwroty, w plastyczne i z niezwykig sitg kreSlone obrazy,
robi nawet w pobieznem czytaniu wielkie wrazenie. Rytm jambiczny na-
daje mu ceche powagi i sity, a na dole umieszczone uwagi znamie prawdy
i szczerodci uczucia, nawet w oczach obcego czytelnika.

Wszystkie trzy wiersze jak sg ijakie sg, pozostang znowu dla ludzi
szlachetnie myslacych i dla znawcéw poezyi dowodnem Swiadectwem, ze
nie upadliSmy nigdy tak nizko, jak o nas nieraz mylnie sadzono, ze umie-
liSmy nastawi¢ piersi po bohatersku w obronie prawdy i wolnosci; pozo-
stang wreszcie charakterystycznym pomnikiem swej epoki, dajagc wierne
odbicie poje¢ Owczesnych dziesiejszym i przysztym pokoleniom.

Pod wzgledem artystycznym stoi ,,Fragment* niewatpliwie najwyzej,
czego takze dowodzi brak wszelkiego dopisku poety z.prosbg o tagodng
ocene, jakkolwiek tak bardzo dbat o dobrg reputacye artysty i o wzgledy
krytyki.

Werner przeniost sie do Warszawy po zajeciu jej przez Prusakow,
a od tej chwili nie znajdujemy $ladu w jego wierszach, ktéryby wskazy-
wal, ze sympatye odczute do nas tak gteboko w czasie powstania kos-
ciuszkowskiego, zyjag w nim jeszcze. Dziwnego w tern nic nie ma, jesli
sie wezmie na uwage, ze Werner znalazt w Warszawie wiecej swoich niz
w Plocku, ze wielkie miasto nastreczato codziennie mnéstwo nowych roz-
rywek, ze wreszcie, co najwazniejsze, nastgpit spokdj w kraju, a nardd
przycicht na pewien czas pod obuchem przemocy. Zresztg trudno byto
wystepowac poecie, ktéry w tym czasie ozeniwszy sie poraz trzeci, zaczat
powazniej mysle¢ o przysztosci, przeciwko wiasnemu rzadowi, w ktdérego
rekach zostawata Warszawa, zwlaszcza, ze takie poparcie naszej sprawy
nie byloby nam przyniosto najmniejszej korzysci, a jemu z pewnoscig za-
szkodzito.

Echa boju przebrzmiaty, wspomnienie dni krwawych zatarto sie
w pamieci. Mistycyzm wystepujacy coraz silniej w duszy poety, szukat
przemocy jakiego$ punktu oparcia, lub drogi wiodacej do prawdy. Nastre-
czyka sie tez niedtugo poecie sposobno$¢ po temu, o czem juz poprzednio
wspomniatem. Po $Smierci carycy Katarzyny zaczeta na nowo podnosi¢ masonia
gtowe w Warszawie, przycichngwszy na chwile po upadku kraju. Organi-
zowano pospiesznie loze najrozmaitszych nazw i ,,rytow" i poddawano je
pod zwierzchnictwo gtdwnej lozy warszawskiej. Werner nie mdgt zanie-

2
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cha¢ tak Swietnej sposobnosci, by niejasne dotychczas poglady swoje na
religie zformulowac, rozszerzy¢, uzupetni¢. Przystapit przeto i on do ma-
sonii. Poniewaz tu miat najlepszg sposobno$¢ poznac z blizka najwybitniej-
szych obywateli rozszarpanego kraju, nie od rzeczy chyba bedzie powie-
dzie¢ co$ o wolnomularstwie u nas, zwlaszcza, ze Werner z tych stosun-
kéw lozowych wyniost niejedno pojecie nowe o naszych stosunkach na-
rodowych, o naszym charakterze, o historyi kraju, co sie¢ mu w pdzniejszych
dramatach, majgcych styczno$¢ z nasza historyg i literaturg, niejednokrotnie
przydato. Dotad znal nas poeta wiecej z ksigzek, z opowiadan znajomych,
z wypadk6w poprzedzajacych ostatni rozbior kraju, niz z rzeczywistosci;
teraz natomiast miat sposobno$¢ przypatrze¢ sie nam z blizka.

Masonia przeniosta sie do Polski dopiero za Saséw,t) bo przedtem
nie mogta w naszem spoteczenstwie, gteboko religijnem, gtebszych zapusci¢
korzeni.

Zawlekli jg do nas za Augusta Il. oficerowie niemieccy i francuscy,
ktorzy stuzyli w chorggwiach obcego autoramentu. Uwazano jg jednak
przez diugi czas za rodzaj niebezpiecznej choroby, to tez pod koniec
panowania drugiego z kolei Sasa liczyta zaledwie pare 16z, majacych prze-
waznie obcych cztonkdow.

Wedtug statutu z r. 1721 skfad wielkiej lozy byl nastepujacy: Wielki
Mistrz, wielki Dozorca, Mistrze katedralni i Dozorcy 16z zwyczajnych.
Posiedzenie wspdlne wszystkich 16z odbywato sie 24. czerwca, w dzien $w.
Jana. Wielkg lozg w Polsce byta loza ,,Cnotliwego Sarmaty,” na ktdrej
czele stat August Moszynski. Sam krol Stanistaw August, popierat maso-
nie i nalezat do niej, a w godnosciach masonskich postagpit do 18. stopnia
wedtug ,,rytu* szkockiego, gdzie znajdujg sie az 33 stopnie. Zapisat sie
jednak do niej dopiero w r. 1777 w lozy niemieckiej ,,Rose—Croix" i zo-
stat odrazu posuniety do 7. stopnia, ztozywszy poprzednio przysiege wa-
runkowg co do petnienia obowigzkdw, a bezwarunkowg co do zachowania
tajemnicy. Procz kréla nalezato mndstwo najwybitniejszych magnatéw pol-
skich do 16z masonskich. Dosy¢ tutaj wymieni¢: Wielhorskiego, Lubomir-
skiego, ktory pdzniej nawet zostat wielkim mistrzem. W tym czasie byt
takze cztonkiem lozy Fr. D. Kniaznin.

Masonia zaczefa sie jednak w krotce chyli¢ do upadku, a powodem
tego bylty wypadki polityczne, zwlaszcza przymierze z Prusami i sejm
czteroletni, ktory cztonkom zbyt wiele pochfaniat czasu.

) Caly ustep o niasonii opowiedziany na podstawie ksigzki ks. Zateskiego: ,0 Ma-
gonii w Polsce od r. 1742—1822."
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Najwybitniejsi cztonkowie sejmu byli masonami jak n. p.: Niemcewicz,
Sohtyk, Sapiehowie, Ad. Czartoryski i w. i.

Takze uwielbiany bohater wojen napoleonskich, ks. Jozef Poniatow-
ski, byt cztonkiem lozy masonskiej.

Ze literaci nasi zwiaszcza mieli do masonii wielki pociag i ze Werner
mogt sie z niejednym w swoim czasie spotka¢, wymienie pozZniejsze nieco,
ale w literaturze naszej dobrze znane imiona jak: Wezyk, Brodzinski,
Osinski, Kozmian — i wielu pomniejszych.

Po upadku kraju upadt i masonizm, ale wnet poczeto zaktadac loze
nowe, zalezne teraz od Wielkiego Wschodu Anglii, Francyi i Prus. Za cza-
séw Napoleona zatozono nowg wielkg loze kapitulng w Warszawie, ktora
wezwala wszystkie prowincyonalne do postuszenstwa i przestania ,,desek
rysunkowych® (sprawozdan z czynnosci i uchwat posiedzen.)

Brak miejsca nie pozwala mi rozwodzi¢ sie szerzej nad urzadzeniem
16z, sposobem odbywania posiedzen, nad ich tajemniczym ceremoniatem,
bo to wszystko wykracza poza ramy pracy niniejszej. Zeby jednak nie
wraca¢ powtdrnie do tego samego przedmiotu, ktérego tutaj z koniecznosci
dotkng¢ musiatem, nadmienie jeszcze, ze loza ,.Ztoty lichtarz,” do ktorej
nalezat Werner, zawistg byta w prost od gtéwnej lozy warszawskiej t. j.
»Wielkiego Wschodu“ warszawskiego, ze obok Niemcow tam sie groma-
dzacych, znajdowato sie¢ w niej kilku Polakéw, ze cztonkowie jednej Jozy
mogli bra¢ za pozwoleniem wielkiego Mistrza udziat w posiedzeniu 16z
innych, a temsamem spotykac sie z ludzmi najrozmaitszych odcieni poli-
tycznych i najskrajniejszych pojec, jakotez z reprezentantami wszystkich
tych narodowosci, ktore sie w Warszawie znajdowaty.

1.
Dramaty ,,polskie”“ Wernera.

Kiedy wpadt Werner na pomyst napisania ,,Krzyza nad Battykiem,"
kiedy mysl ta zaczeta przybieraC ksztatty realne — to niewiadomo. W kaz-
dym razie musimy przyja¢ za rzecz pewng, ze napisal go podczas dru-

giego swego pobytu w Warszawie. Pomyst zaczerpnat najprawdopodobniej
2*
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w Krolewcu, siedzac nad tozem chorej matki i rozczytujac sie w ,,Historyi
Prus“ Gdanszczanina Baczki. ') Ze wiasnie u niego moment powyzszy
uwypuklony silniej niz inne, ze Baczko z naciskiem wspomina o przetomo-
wej chwili sprowadzenia Krzyzakéw przez Konrada Mazowieckiego, ze
Werner zacytowat wiasnie tensam ustep, jako wstep do swego dramatu,
ze stamtad czerpat wiadomosci, dotyczace blizszego objasnienia zamierz-
chiej przesztosci Prus, religii, obrzadkéw i spotecznego urzadzenia tego
ludu poganskiego — to wszystko kaze nam silnie wierzy¢, ze Baczko stat
sie nie tylko zrodtem dla catego dramatu, lecz takze poniekad moze i bodz-
cem do napisania go, o ile nie wptynety na to okolicznodci innej natury,
0 ktérych juz poprzednio wspomniatem. Dlaczego wybrat ten moment, a nie
inny, blizszy Hohenzollernem, ktorych chciat uswietni¢ w tej tragedyi, na
to znalezlibySmy odpowiedZz w usposobieniu Wernera.

Umyst od najranszych lat sktonny do mistycyzmu, nie mogt sobie
wybra¢ odpowiedniejszej chwili nad te, ktérg wiasnie udramatyzowat.

Z jednej strony petng tajemnych wierzen, obrzadkéw, przesagdow
najrozmaitszych poganskich nadbattyckich plemion; z drugiej strony blask
krzyza zatknietego w piaszczytych wydmach nadbrzeznych, w lasach po-
nurych i tajemniczych, tego krzyza, ktory miat przynie$¢ dzikiemu ludowi
nietylko Swiatto prawdziwej wiary, lecz takze da¢ mu cywilizacye, mo-
zno$¢ szybkiego rozwoju spotecznego, a pézniej przyprawi¢ go o zgube
— oto gtébwne powody, jak mi sie zdaje, dla ktérych Werner obrat ten
temat, a nie inny, na tragedye z dziejow pruskich. Wyrdzniat sie za$ po-
wyzszy moment tem od innych, ze byt znany najlepiej cywilizowanej
Europie z pomiedzy catej masy faktow drobniejszych. A skoro jeszcze
przy tej sposobnosci mogt okaza¢ w dobrem Swietle rycerskos$¢ i bohater-
stwo braci krzyzowych, ich tad i rzad przeciwstawi¢ niedoteznej gospo-
darce Konrada, ich otwartos¢ i szczeros¢ niecnym jego machinacyom,
skoro mogt w ogole siegna¢ do Zrodta, z ktérego wyrosta pdzniejsza po-
tega Fryderyka Il. i jego nastepcow, to naprawde w catej historyi Prus
nie bytlby moze znalazt odpowiedniejszego tematu, nadajgcego sie lepiej
do jego wszechstronnych zyczen i planow.

To, zdaje mi sie, byt powdd gtowny, a wszystko inne to rzecz pobo-
czna, lub przypadkowa. Przypadkowe byto to, ze tragedya nie zostata
naprawde tragedya, wedlug wymagan naszych, cho¢ ma duzo zaciecia
tragicznego, ze niepowstata nigdy jej cze$¢ druga, jak o tem Werner
poczatkowo myslat, ze zawiodta jego wygoérowane nadzieje, jakie do niej
przywigzywat.

) Baczko: Geschichte Preussens.



21

Pobocznym natomiast stal sie $wiat polski, wystepujacy w tej tra-
gedyi, nakreslony tylko w niektorych scenach z wielkg werwg i prawda,
w innych natomiast tak blado, Ze niemal zupeinie w tuzinkowsg szaro$¢
przechodzi. A przeciez po nim nalezato sie spodziewa¢ wiecej, bo nas znat
lepiej niz jego wspotrodacy.

Jakie za$ Werner przywigzywat znaczenie do tego drugiego utworu
swojego z zakresu dramatu, $wiadczg najlepiej jego listy pisane do Ifflanda.
W jednym z nich, z d. 10. marca 1805, donosi mu, Ze pierwsza czes¢
nowego, naprawde pierwszego wiasciwie jego dramatu, jest ukonczona,
ze sceny sg bardzo silne, ze pierwsza cze$¢ tworzy zupetniejsza catosé
niz ,,Piccolomini* Schiller'a, ze mitos¢ wpleciona w dramat jest znacznie
lepiej umotywowana ,niz mitos¢ Maksa do Tekli,” ze nie jest epizodem
jak tamta, ,,przedewszystkiem“ za$ charaktery polskie nakreslone sg z nie-
zwyktg prawda i Scistoscig, ze — Bog wie, ile tych ,,ze* datoby sie jeszcze
naliczy.¢ l) Jednem stowem, Werner uderza w surme, na ktorej wiasne
wygrywa pochwaly i sam sobg sie zachwyca. Musiato tez rozczarowanie
pozniejsze tern glebiej go dotkngé, zwiaszcza, ze nikt nie tait sie zbytecznie
przed nim z prawda, a Iffland napisat mu jg z catg szczeroscig i otwar-
toscig, godng lepszej sprawy.

To wygdrowane pojecie, jakie miat Werner o sobie, wywotaty po-
chlebstwa paru jego przyjaciot, ktorzy byli zdania, ze luki, jakg wywota
lada chwila spodziewana smieré Schillera, w catych Niemczech nikt lepiej
od naszego poety nie wypei, ba, ze Werner przescignie nawet Schillera.
Przyszto$¢ wykazata, ze wielkie oczekiwania si¢ nie spetnity, jakkolwiek
Swietny poczatek (,,Synowie doliny*) zapowiadat jeszcze Swietniejszy
koniec.

»Krzyz nad Battykiem* sktada sie z trzech aktdw i z prologu. Muzyke
dorobit do niego przyjaciel Wernera, pochodzaay rowniez z Krolewca,
E. T. A. Hoffmann, powiesciopisarz, muzyk (kompozytor i wirtuoz) i malarz,
ktéry w tym samym czasie przebywat w Warszawie jako pruski urzednik. 2)

Pierwsza i jedyna cze$¢, jaka Werner napisat, nosi tytut: ,Noc po-
Slubna“ (,,die Brautnacht“), poniewaz konczy sie wypadkami zasztymi
W pierwszg noc po Slubie Warmiona, krélewicza pruskiego, z Malgona, corka
Konrada Mazowieckiego. Po $lubie nastepuje tej samej nocy walka z Pru-
sakami, ktérzy napadli na Plock, by zabi¢ Malgone i uprowadzi¢ ze sobg
miodego jej matzonka.

') Dintzer: Zwei Bekehrte.
2) Ellinger: E. T. A. Hoffmann. Dintzer: Zwei Bekehrte.
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Na tle matzenstwa Warmiona z Malgong i przyjecia przez niego wiary
chrzescijanskiej, rozwija sie cata tragedya. Na te chwile przetozyt réwniez
poeta nadejscie pierwszych wystannikdw Zakonu krzyzackiego, tak, ze oba
te pierwiastki zlewajg sie w jedne catos¢. W prologu, ktéry nastepuje po
prozaicznym wstepie, mieszczacym w sobie wspomniane juz wywody hi-
storyczne, wystepuje ,,$wieta sztuka“, ktéra w poetycznej formie zaznaja-
mia nas z treScig sztuki, wymieniajgc i podnoszac zrecznie jej gtoéwne
momenty. Oto tre$¢ tragedyi:

Arcykaptan, a zarazem Wojewoda (krdl) pruski, zagarnat przed wielu
laty najwyzsza wiadze w kraju, opowiedziawszy w chwili groZnej powia-
stke, a raczej poréwnanie, 0 pszczotach i ludziach, gdzie te pierwsze urza-
dzeniem spofecznem (monarchicznem), stanowczo przewyzszyty nardd pru-
ski, nie majgcy zadnego rzadu i zadnej wiadzy nad soba. Po o$mdziesieciu
latach panowania usunat sie Wojewoda od rzadow i ziozyt je w rece
dwdch najmtodszych synéw, ktérzy z dwanasciorga dzieci jedynie przy
zyciu pozostali; reszta polegta ze stawg na pobojowisku. Jeden z tych
dwdch panujgcych, Warmio, wpadt w rece Mazowszan, przyjat w niewoli
chrzescijanstwo i ma wiasnie poslubi¢ coérke ksiecia Konrada w Pocku,
kiedy wies¢ o tern dochodzi do uszu drugiego brata, Samona, cziowieka
niezwykle energicznego i wojowniczego, ktéry nienawidzi Polakéw z giebi
catej duszy. Samo postanawia przeto wbrew zakazowi starego ojca i nie-
checi narodu, ruszy¢ oreznie na Polakdw.

Procz wiele znaczacego snu, ktéry ostrzegt Arcykaptana, pojawiajg sie
i inne zte wrozby, zapowiadajace niepomysiny wynik wyprawy wojennej.
Matzonka Samona, umitowana Pregola, ma zle przeczucia, a wystannik
starego Wajdewutasa oznajmia, ze po drodze widziat zelaznych ludzi,
ktorzy zywili sie trawg (satatg) i mieli czarne krzyze na biatych ptasz-
czach. Samo naktania jednak obietnicami wystannika ojca, by jednego
z jencow zabit tak zrecznie, aby krew trysneta do gory.

Lud, ktéry dotychczas uwazat zawsze takg wrdzbe za dobry znak,
uwierzy i tym razem. Stalo sie wedtug woli Samona, a lud niechetny,
dat sie porwa¢ zapatowi wojennemu.

Taki jest akt pierwszy, odgrywajacy sie wytacznie na ziemi pruskiej,
na wybrzezu morskiem, w obozie mtodego wojewody Samona. W akcie
drugim prowadzi nas poeta w okolice Ptocka, gdzie wihasnie owi ,zelazni
ludzie,” o ktérych mowit wystannik Arcykaptana w obozie pruskim, zbli-
zajg sie ku miastu pod wodzg Konrada z Landsbergu i Ottona Salaiden.
Prowadzi ich przez dzikie i puste okolice, przez bagna, moczary i gaszcze
le$ne, stary Cytrzysta, $w. Wojciech, ktéry po paru wiekach zmartwych-
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wstat, by odda¢ powtornie ustugi wierze Chrystusowej. To scena pierwsza.
W drugiej scenie znajdujemy sie w patacu Konrada Mazowieckiego. Noc;
w zamku nastrdj powazny i uroczysty, bo corka ksiecia, Malgona, poslu-
bita wkasnie Warmiona, brata Samonowego; ojciec jej na weselu nieobe-
cny, bo udat sie w sprawach waznych do Krakowa i na uroczysto$¢ po-
wrdci¢ nie mdgt.

Ksiezne Agafie (Zofie) dreczg zle przeczucia, poniewaz lada chwila
moga napas¢ Prusacy. Zdrada otacza jg gestg sieciag w okoto, trwoga nie
opuszcza jej na chwile.

Kasztelan Falenski i zyd Stefani uknuli spisek i porozumieli sie
z Prusakami. Poganie majg napas¢ w nocy na nieSwiadomy niczego grdd,
Samo ma wtargng¢ do wnetrza sypialni nowozencow, zamordowa¢ Mal-
goneg, a Warmiona zmusi¢ ze sobg do ucieczki.

Hetman przynosi zte nowiny, a przebrany za chtopa Stefani, maluje
w strasznych barwach Zofii obraz rzezi i mordu w Innowroctawiu, gdzie
cate miasto zréwnano z ziemia, mieszkancow wpien wycieto, lub zabrano
do niewoli. Aby jednak u$pi¢ czujnos¢ ksieznej, lekajgcej sie zbyt rychtego
napadu Prusakéw, opowiada, ze podstuchat rozmowe wodzéw, ktérzy po-
stanowili dopiero za siedm dni ruszy¢ na Ptock. W czasie tego nadchodza
rycerze krzyzowi do zamku, a paz wprowadza ich do sali, w ktorej znaj-
duje sie Zofia z biesiadnikami weselnymi. Ksiezna uwaza ich za wystan-
nikow niebieskich, ktérzy przybyli na ratunek zagrozonemu miastu. Cy-
trzysta wywiera wielkie wrazenie na rodzinie ksigzecej, a zwiaszcza na
biskupie Chrystyanie, ktory przeczuwa w nim $wietego cztowieka. Krétka
narada wojenna. Ksiezna dowiedziawszy sie o celu przybycia Niemcow,
korzysta z ich doSwiadczenia wojennego i przedsiebierze wszelkie $rodki
ostroznosci. Potem zaczyna sie bankiet weselny. W czasie uczty zadrwi
sobie ten i 6w z Krzyzaka, ale zarty te grube i niedotezne. Hetman, napity
porzadnie, zwala ciezar dowddztwa i odpowiedzialnosci ze swej gtowy na
Konrada z Landsbergu. Warmio zostaje przyjety w poczet rycerstwa za-
konnego, a Cytrzysta pasuje go na rycerza (sic!).

Niedtugo potem odzywa sie na trwoge trgbka z wiezy; Prusacy wdzie-
rajg sie na mury Plocka. Rycerze spieszg na waty, a do sali wpada (we-
dtug poprzedniej umowy) Samo, by zamordowaé Malgone i porwac ze sobg
Warmiona. W chwili najgrozniejszej ratuje jg od Smierci $w. Wojciech.
Uciekajacy z watow magnaci uwazajg Warmiona za zdrajce i chcg go
zabi¢, lecz Konrad z Landsbergu staje w jego obronie i bierze go jako
cztonka Zakonu w niewole.
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Trzeci akt — to krwawe sceny zazartej bitwy toczacej sie o kazda
piedZ ziemi. Polacy bronig si¢ meznie, ale Prusacy nacierajg coraz to
gwattowniej, z pogardg zycia i wsciektoscig, ktorg mozna pojac, jesli sie
zwazy, ze rozchodzito sie o zemste na znienawidzonych Polakach, ktorzy
poganskiego Warmiona sktonili do zaparcia i wyrzeczenia sie religii jego
ojcdw. Po strasznym rozlewie krwi, do ktorego przyczynita sie niemato
ciemnos¢ nocy — (bitwa toczy sie o pdtnocy) — zaczynajg sie chwiac pol-
skie szyki, Prusacy zdobywajg waty, Hetman dostaje sie w niewole, a za-
mek poczyna ptongé. Jeszcze chwila, a Prusacy zostang panami zamku!

W momencie najgrozniejszym zaczynajg sie jednak z trwoga cofaé
szeregi poganskie, poptoch zamienia sie w bezwiadng ucieczke. Pozar przy-
gasnat zupetnie, Polacy siedzg na karkach Prusakéw.

Stat sie cud! Nie wyjednaty go jednak modty ksieznej i biskupa
Chrystyana, lecz Cytrzysta, ktéry przedart sie miedzy walczacych i cu-
downym ogniem, unoszacym sie nad jego gtowa, zmusit Prusakéw do
ucieczki.

Podczas gdy sie to dzieje na polu walki, przygotowuje sie Malgona,
przebrana za patnika, do ucieczki. Udaje sie jej wymkna¢ niespostrzezenie
z zamku, z pomocg $w. Wojciecha. Kiedy jednak wyszta za miasto, spo-
strzegta, ze przewodnik zniknat. Podgza ku Wisle i tam znajduje podlotka,
Dorotke, ktora ocala jej zycie przed Stefanim, umykajgcym chytkiem za
Prusakami, a potem z pomocg tej dziewczynki przeprawia sie na czoinie
rybackiem na wysepke, na ktérej znajduje sie Warmio, jako jeniec krzy-
zacki, pod strazg knechtow. Tu piekna scena miedzy Warmionem a Mal-
gong.

W miodym ksieciu budzi sie caty szat zmystowy na widok pieknej
matzonki, ktérej jeszcze od chwili $lubu nie mégt przygarna¢ do siebie,
podczas gdy Malgona stara sie go naktoni¢ do zachowania czystosci i wy-
rzeczenia sie doczesnych rozkoszy.

W czasie ucieczki bowiem S$lubowata sobie, Ze jesli Bog ja i War-
miona wyrwie z rgk Prusakéw, ona zachowa dziewiczo$¢. Scena ta jest
petna sity i pieknosci, w ktorej sie przebija poezya zmystow w catej
mocy.

W tym samym czasie modli sie na niedalekim pagorku Cytrzysta
i prosi Boga o zmitowanie nad obojgiem kochankami. Jeszcze nie skon-
czyt modlitwy, gdy Samo przybija wsrod dzikich okrzykow z garstka
swoich do wysepki. Krotka walka. Rycerze krzyzowi padajg, a Samo spie-
szy do Malgony, zeby dokona¢ swego zamiaru. Straszna chwila walki
wewnetrznej dla Warmiona, w ktérej zostaje mu do wyboru $mier¢ zony,
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lub brata. Walka tem bolesniejsza, ze Warmio czuje sie naprawde chrze-
Scijaninem. W stanowczej chwili wyrywa jednak maczuge Samonowi z reki,
ktérg on chcial zabi¢ Malgone i jednem uderzeniem pozbawia go zycia.
Prusacy porywaja ze sobg Malgone i Warmiona, aby pomsci¢ na nich
Smieré wodza i kleske, jakg poniesli pod murami Ptocka.

Na wschodzie wznosi sie powoli storce, zorza poranna oztaca blaskiem
swoim krwawe pobojowisko i trupy polegtych. — Taki koniec tragedyi |

Caly dramat, jak jest, nie nalezy zapewne do arcydziet literatury
niemieckiej, ale posiada niejedne wspaniatg scene.

Brak czasu i miejsca nie pozwala mi niestety rozwodzi¢ si¢ nad po-
jedynczymi aktami, moge méwic tylko o catosci. A cato$¢ ta — mimo uste-
rek — naprawde zajmujaca, tetnigca zyciem, uderzajaca silng wyobraZznig
poety. Niektére charaktery udaty mu sie Swietnie, ale niestety, tylko
niektore.

Jakkolwiek w liscie do Iffland’a twierdzit Werner, ze $wiat polski
tchnie prawda i rzeczywistoscig, ze charaktery kopiowane sg z natury,
to przeciez musze sie zastrzedz z calg stanowczoscig przeciwko temu twier-
dzeniu i oSwiadczy¢, ze wiasnie w tych charakterach dopuscit sie poeta
wielu naduzy¢, ze najczesSciej przypuszczenia wihasne i twory wyobrazni
brat za rzeczywistosc.

Wszyscy mezczyzni zwiaszcza kreSleni sa, z matymi wyjatkami, we-
dtug jednego szablonu, przykrojeni wedtug miary ludzi z epoki saskiej,
lub stanistawowskiej, zwikaszcza z przedrozbiorowej. Nie wida¢ tu nigdzie
tego hartu ducha, jakim sie odznaczali nasi przodkowie w wieku XIII.,
lub XIV., tych wytrwatych na zn6j i niewygode, meznych w boju rycerzy
Henryka Poboznego lub tokietka. Majg jedne ceche narodows, ktorg
Werner znat niestety z poprzednich czaséw bardzo dobrze t. j. lekkomysl-
nos$¢ i sktonno$¢ do zbyt obfitych libacyi. O wiele lepiej udaty sie mu za
to charaktery kobiece.

By¢ moze, ze zona postuzyta mu w tym kierunku za doskonaty wzor.
Nie mozna tego twierdzi¢ jednak o Malgonie, ktérg zanadto umodelowat
poeta na wzOr wychowanek Rausseaua i zanadto upolerowal wyksztat-
ceniem.

Przypatrzmy sie jednak z blizka tym charakterom. Oto mamy naj-
lepiej z calej tragedyi nakre$lony charakter kobiecy: Agafie. Z pomiedzy
wszystkich postaci kobiecych, jakie nietylko w tej tragedyi i w innych
dramatach Wernera, ale moze w catej romantyce niemieckiej znajdziemy,
jest Agafia jednym z najlepiej nakreSlonych charakteréw, oddana z nie-
zwyktym pietyzmem, jaki zywit Werner dla kobiet zacnych i uczciwych.
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Wida¢ na kazdem kroku te che¢ wykazania jakiej$ strony dodatniej, ja-
kiego$ szlachetnego rysu, che¢ stworzenia z niej postaci w wielkim stylu.
Jest jeden biad, jesli sie przypadkowo nie myle, to catowanie sie Agafii
z niemieckiem, niezuanem jej rycerstwem. Wiem, ze ten zwyczaj istniat w sta-
rozytnosci i w wiekach Srednich u Niemcow, wiem, ze tam u nich jeszcze
dzi$ wieksza panuje swoboda w obejsciu, ale nie wiem naprawde, kiedy
ten zwyczaj przeniost sie do Polski i czy ksieznie udzielnej, jakg byta
Zofia, wypadato twarz podawa¢ im do pocatunku.

Poza tym jednym biedem nie wydaje mi sie nic lepszego i dosko-
nalszego w catym dramacie, ponad ten wiasnie charakter. Jesli zatem
poeta twierdzit, ze charakterystyka Polakow wypadta niezréwnanie, to pe-
wnie miat na -mysli ksiezne Zofie. Nie jestto ani czule sentymentalna zona
Wallenstein’a, nakre$lona zreszta z niestychang znajomoscig charakteru
niewiesciego i z niezwykiem mistrzowstwem, a dodana Wallenstein’owi
w tym celu, w jakim malarz do ponurego kolorytu wplata promiej stonica,
ani co$ odpowiednio stworzonego do matki Hermana z Goethego, — ko-
biety gospodarnej i kochajgcej syna nadewszystko — ale co$ z Zofii Chrza-
nowskiej, ktéra meza powstrzyma grozbg od fatszywego kroku i zwatpie-
nia, co$ z ducha kobiety — bohaterki, ktora w nieobecno$ci meza i szyKi
zotnierskie ustawi i miejsce wartom wyznaczy, co$ z matki niezwykle do
dziecka przywigzanej, i co$ z tego ideatu polskiej zony, nieszczesliwej
W pozyciu domowem z mezem przewrotnym i gwattownym, a obok tego
stabym umystowo, ktéra mimo to w obec Swiata calego stanie w jego
obronie, biorgc cate brzemie odpowiedzialnosci i cierpienia na swoje barki.

Wszak ona przeciez wydaje przed nadejSciem Krzyzakow zlecenia
Hetmanowi, gdzie i jak sity rozstawi¢ nalezy, wszak ona patrzy z niezro-
wnang stodycza i szczeSciem, zapominajagc wiasnych cierpien, na szczescie
jedynej corki, wszak ona urzadza z calg skrzetnoscig kobiecg gody weselne,
ona wreszcie wstrzymuje popedliwe jezyki podchmielonych dworzan, kto-
rzy uszczypliwie wyrazajg sie 0 nieobecnym Konradzie. Dodajmy do tego
tkliwe i dobre jej serce, jej poped szlachetny spieszenia z pomocg temu
przebranemu zydowi, ktoéry jej wiesci falszywe przynosi i opowiada zmy-
$lone nieszczescie — a bedziemy mieli w krotkosci najwazniejsze rysy jej
charakteru zebrane. | to wszystko umiat poeta nakresli¢ w paru scenach,
z nadzwyczajnem zyciem, z calg rozrzutnoscig barw jasnych i promieni
Swiatla. Prdcz tego jeszcze ta dziwna pogoda umystu w obec ztych prze-
czu¢ i wiesci, ta silna wiara w Boga i w Jego pomoc — to momenty
tak wielkie, tak podnioste, jak sie rzadko ktéry poeta na nie zdoby¢
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Z pomiedzy reszty Polakéw nie zastuguje nikt na wyszczegolnienie,
raczej zaledwie na wzmianke.

Malgona, to typ niewieSci przykrojony wedtug codziennej miary,
z dodatkiem ekstazy religijnej, jaka odczuwat Werner czesto sam w sobie.

Przywigzana gteboko do miodego i przystojnego matzonka, z niezbyt
gwattownymi popedami zmystowymi, Slubujaca z wihasciwg owym wiekom
ascetyzmu i swawoli pohopnoscia, dozgonng czysto$¢ w razie wyratowania
cudem jej meza i siebie — podobna précz tego we wszystkiem do prze-
cietnych 6wczesnych indywidudw niewiescich.

Wady, o ktérych wspomniatem, nie wielkie wprawdzie, ale i przymioty
nie nadzwyczajne. Poete moznaby usprawiedliwi¢ jedynie z tego punktu wi-
dzenia, ze obu kobietom nie mogt nadac tejsamej wagi, nie chcac zatrze¢ wra-
zenia i efektu scenicznego. Pozostawato mu jednak tak szerokie pole do popisu,
wobec tego, ze obie kobiety sg r6zne wiekiem i stanowiskiem spotecznem,
ze usprawiedliwienie tego rodzaju musiatoby sie wyda¢ naciagnietem.

Niewiele dtuzej wypadnie sie zatrzymac przy reszcie Polakow.

Szambelan Falenski, to cztowiek przebiegty, pozbawiony précz silnie
rozwinietego egoizmu, wszelkich innych uczué; celem jego jest korzysta¢
przebiegle ze wszystkiego — nawet z nieszczescia drugich.

Hetman, cziowiek prawy, poczciwy, dobrego serca, przywigzany do
ksieznej, ale ograniczony i staby, zanadto oddany zabawom i Kielichowi.

Kiedy sie bitwa zaczyna, on pubharu nie wypuszcza z reki, byle tylko
sobie dogodzi¢. Nie jest przytem ambitny, jakby sie tego po nim spodzie-
wac nalezato, bo w pierwszej zaraz chwili decyduje sie oddac¢ gtdwne do-
waldztwo w rece Konrada z Landsbergu. Czy jakikolwiek nasz hetman
bytby sie tak predko i tak chetnie chciat pozby¢ tego zaszczytu i wiadzy
niemal krolewskiej, czyby w gtebi duszy byt chciat sie przyzna¢ do tego,
ze ten obcy przybysz przewyzsza go zdolnosciami, a gdyby nawet prze-
konat sie o tern, czyby to tak skwapliwie i chetnie w obec wielu ludzi
uczynit, to pytanie, na ktére w historyi niezwykle trudno znale$¢ po-
twierdzajgcg odpowiedZz. Czy zresztag mozna sie pozna¢ na zdolnosciach
wojskowych przy kielichu?

Jeszcze jedna rzecz! Czy wszyscy nasi przodkowie w tym czasie
uwazali kielich za najwyzszy ideat? U Wernera nikt nie mysli o tern, co
moze sie sta¢ za chwile, ze wszyscy moga by¢ w pien wycieci przy szkla-
nicy, ale kazdy zajety myslg o tem, by wypi¢ jak najwiecej i uraczy¢ sie
z calej duszy. Gdyby Werner byt sie cokolwiek wiecej zagtebit w nasza
historye, bytby sie przekonat, ze nasi przodkowie umieli nietylko bic¢
i zwycieza¢, ale i radzi¢ sobie doskonale w trudnem potozeniu, a zwy-
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ciestwa ich wprawiaty w podziw nieraz catg Europe. W czasie biesiady
weselnej ten i 6w podchmielony szlachcic odezwie sie uszczypliwie o dru-
gich, niejeden powie nawet gtebokg prawde. | tak n. p. napity Hetman,
ktory nie potrafi dowodzi¢ wojskiem z powodu ograniczonosci i pijanosci,
mowi wecale rozumnie, co wiecej nawet z wielce zgryZliwg satyra:

. Wir brummen Lieder mit und ohne Ton;

Funf Liebchen nur behagen unserm Magen:

Gold, Médel, Branntwein, Gaul und Schutzpatron,

Wir schwatzen, raufen, schachern, saufen, jagen,

Auch fasten wir dem Teufel mal zum Hohn,

Wir aflfen’s Neue, lassen’s doch beim Alten,

Und sind gesund, wenn nicht der Kopf zerspalten.” )

Czyz to nie zanadto nawet ztoSliwa satyra? Czy poeta nie przesadzit?
Naprawde trudno byto co$ wiecej gorzkiego w tych niewielu wierszach po-
wiedzie¢. Jakkolwiek kazdy polski czytelnik musi z bolem serca przyznac,
ze w tych paru stowach za duzo moze nawet prawdy, przeciez nie chcia-
toby sie tego widzie¢ w dramacie, stysze¢ z ust polskiego hetmana, ktory
w niczem nie lepszy od innych, tak srogo karci wady spoteczenstwa.
Stowa te, zdaniem mojem, sg dobrane nieszcze$liwie do charakteru osoby.
Réwniez doskonata, cho¢ niemniej przykra charakterystyka wiozona jest
w usta Zofii, ktora nas w ten sposob opisuje Konradowi:

.................... LVereint? — da kennt Ihr noch den Polen nicht!

Heut tollkihn, morgen scheu, nachdem der Wind weht;

Geschéftig, uneins stets, und nie bedacht,

Greift jeder alles anders an, und unrecht,

Sorgt jeder emsig fir sein eigen Heil,

Und keiner kiimmert sich ums Allgemeine;

Uneingedenk, dass, wenn der Staat zerfallt,

Die eig'ne Hulle auch in Trummer sinkt.” 3

Jesli i w tej charakterystyce nie wszystko zgodne z prawda, trzeba
przeciez poecie przyzna¢, ze duzo powiedziat prawdy.

Dziwi¢ sie tylko nalezy, ze ta ksiezna tak nieskora do wynurzen,
tak twardo stajgca w obronie meza, te przykre stowa wypowiada do czio-
wieka znanego jej od kilku chwil zaledwie.

Nie pochlebiat nam w tym wypadku Werner, jak w poprzednich
wierszach, zapat jego dla nas ostygt juz znacznie, a moze, co jeszcze pra-
wdopodobniejsze, poznat nas lepiej i gruntowniej.

* Werner Bd. IV. 126.
2) Werner: Bd. IV. S. 130-131.
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Mimo to jednak nie brak i sympatyczniejszych mysli, gdzie poeta
przyznaje nam to, czem styneliSmy u innych naroddéw. Tak n. p., kiedy
ksiezna w czasie pozaru zamku kaze zej$¢ z wiezy straznikowi, bo wszelki
opor dalszy uwaza za bezskuteczny, on odpowiada krotko, ale stanowczo:
»Ich bin ein Polack, sterb auf meinem Platz!* *

Ale takich zdan bardzo mato, bodaj czy to nie jedyne!

Charakterystyki powyzsze nie charakteryzujg jednak zupetnie os6b
czyli, zeby sie jasniej wyrazi¢, nie nadajg zadnej cechy’ charakterystycznej
osobom dziatajagcym. Poecie dramatycznemu nie wolno w ten sposob po-
stepowaé, by zapomoca indukcyi doprowadzaé widza lub czytelnika do
pojecia 0 charakterze pojedynczych osob, lub spoteczenstwa catego; powi-
nien wszedzie stosowa¢ metode dedukacyjna, to jest, bySmy na podsta-
wie faktow przez osoby poszczegolne dokonanych, mogli wyrobi¢ sobie
zdanie o ich wartosci moralnej, o ich charakterze.

W ten sposob charakteryzujagc nardd, sadzit Werner (mylnie!), ze
stworzyt charaktery’ o wybitnych cechach narodowych.

Najwazniejsza role w catej tragedyi odgrywa jednak’ Cytrzysta (Sw.
Woijciech). Jestto juz zwyczajem Wernera (wida¢ to wyraznie w ,,Synach
doliny*), ze w dramaty’ swoje wplata zawsze pierwiastek mistyczny. Naj-
wazniejsze wypadki w catej tragedyi dziejg sie z woli, lub za przyczyng
$w. Wojciecha. Cudownem S$wiattem swojem zmusza zaciekle szeregi pru-
skie do ucieczki i cudem ocala rycerstwo krzyzowe od niechybnej $mierci
w moczarach i bagnach poganskiej krainy. Dziwng tylko jest rzeczg, ze
poeta kaze wstaC $w. Wojciechowi z grobu poto, by krwiozerczemu Zako-
nowi dopomddz do zwyciestwa oreznego nad ludem poganskim, w obec tego,
ze historya przypisuje jasno i otwarcie wytepienie catego szczepu nadbat-
tyckiego mieczowi krzyzackiemu.

Wszak okoto 1700 roku umarfa ostatnia kobieta mowigca jezykiem
pruskim, a dzi$ nie pozostato po tych plemionach poganskich nic — précz
nazwy.

Werner musiat przeciez wiedzie¢ o tern dobrze; jakaz zatem ekspia-
cye zamyslat poda¢ ten mistyk — poeta, ktory wszedzie dopatrywat sie
woli Bozej? Czy Bog, najsprawiedliwsza i najdoskonalsza Istota, mogt po-
zwoli¢ na takie nawracanie, czy tez w niestychanej dobroci Swojej, (kto-
raby przeciez musiata byC staboscig!) pozwolit dziata¢ niesprawiedliwie
Sw. Wojciechowi na wiasng reke w tym wypadku? To niemozliwe! —
i tu tkwi wielki biad poety.

) Werner: Bd. IV. 148.
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Jakkolwiek nie mozna odmoéwi¢ Zakonowi pewnej zastugi cywi-
lizacyjnej jakag mieli na mysli pierwsi jego mistrze w Prusiech, to
przeciez pdzniejsze gwalty i bezprawia zanadto dobitnie przeciw niemu
$wiadcza.

| jeszcze jedno! Sw. Wojciech okazuje sie nieraz zarozumiatym
i proznym, az do Smiesznosci, tak czesto okazuje Krzyzowcom swoje prze-
wage, mimo pokory i skromnosci, ze nieraz naprawde nietylko jemu, ale
poecie dziwi¢ sie musimy, skad w wyobrazni jego powstat taki ideat
Swietego. Nie ulega watpliwosci, ze poeta obdarzyt go dziedzicznie wia-
snymi rysami — zarozumiatg skromnoscig i nieskromng préznoscia.

W krotkosci wypadnie jeszcze zaznaczy¢ te i owa ceche charakte-
rystyczng niektorych oséb, aby sie zanadto nad drobnostkami nie rozwo-
dzi¢. Nietylko usterki — ma i $miesznosci swoje ,,Krzyz nad Baktykiem.”

Oto poeta, w pomyice prawdopodobnie, chcac pasowaé Warmiona na
rycerza i majac na mysli Konrada z Landsbergu, kaze dokonac tego uro-
czystego aktu $w. Wojciechowi.

Jakzez to mozliwe, kiedy sw. Wojciech nie byt i nie jest ryce-
rzem?!

Gdyby byt chociaz $w. Jerzego poeta uzyt do tego aktu, bytaby
sprawa przynajmniej w czesci zrozumiata.

Chciejmy jednak przypusci¢, ze rochodzi sie tylko o pomytke.

Zostatyby jeszcze do omdwienia charaktery Niemcow i Prusakow.
Niewiele jednak o nich powiedzie¢ mozna, bo mimo staran poety wypa-
dty dosy¢ blado. Obaj dowddzcy niemieccy, a zwhaszcza Konrad, wyste-
puja z wiasciwg sobie krzyzacka butg i rycerska pewnoscig siebie.
Doswiadczenie wojenne daje im stanowczg przewage nad nieudolnymi
Polakami. Pozatem odznaczajg sie owg Sredniowieczng cnotg rycerska,
godng pochwaty, bo $piesza stabszym i uci$nionym z pomoca, jak np.
w tym wypadku, szkoda tylko, ze niezupetnie bezinteresownie, jak na ry-
cerzy ich miary przystato. W kazdym razie dochowujg wiernie przy-
rzeczenia, a Konrad z niebezpieczenstwem wiasnego zycia staje w obro-
nie Warmiona, posgdzonego przez magnatéw o zdrade.

Samo i Warmio — to dwa przeciwienstwa. Samo bitny, zadny krwi
chrzedcijanskiej za uwiedzenie Warmiona, podstepem i przemoca dagzacy do
wytknietego celu; Warmio cichy, spokojny, skupiony w sobie, oddany marze-
niom o przysztem szczesciu, przywigzany gteboko do nowej, szlachetniejszej
religii i do miodej, dopiero co poslubionej, matzonki. MSciwos¢ Samona po-
pedza go do zbrodni strasznej, bratobdjstwa, ktdrgjako chrzescijanin gte-
boko odczuwaé musi.
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To bytaby szkicowa przynajmniej charakterystyka najwybitniejszych
postaci tej tragedyi. Z kolei rzeczy nalezatoby sie przypatrzeC jeszcze
catosci, powiedzie¢ co$ o tragedyi w ogdle.

Wiersz nierymowany i rymowany na przemian, o rdznej ilosci zgto-
sek, poprzeplatany piesniami i piosnkami, psuje raczej zamiast podnosic¢
pieknos¢ tragedyi, jakkolwiek zawsze dobry, w niektérych miejscach na-
wet przepyszny. Trzy dtugie akty odznaczajg sie niezwykle zywsg akcyg
i nie nuzg czytelnika wcale.

Szkoda tylko, ze Werner przemycit tu swojg mistyke, swoje cuda
i tajemniczo$¢, oraz niejasne marzenia swej duszy, by ze sceny dziataé
jak najsilniej na wyobrazZnie i serce widza. Zamiar si¢ nie udat, bo dra-
mat przedstawionym nie byt, a nie byt znowu dlatego wtasnie, ze zaduzo
w nim bylo mistyki, tajemniczosci i cudow.

Zeby nareszcie raz skoficzy¢ z Krzyzem nad Baitykiem,* trzeba
jeszcze dotkna¢ strony historycznej. Oto u Wernera wyglada sprowadze-
nie Krzyzakdw na jaka$ pokatng i tajemniczg robote biskupa Chrystyana,
wbrew woli i wiedzy Konrada. Ksiezna dowiaduje sie tylko przypadkowo
i to w ostatniej chwili od niego, ze poczynit kroki w tym kierunku, ale
nie pyta sie wecale, kto biskupowi na to pozwolit. Rowniez zmienit poeta
dowolnie pare imion polskich, ze szkodg dla polskiego czytelnika, a bez
najmniejszej korzysci dla niemieckiego.

Zle pojat idee wypraw ,,krzyzowych* ze strony Polski na Prusakow,
sadzac, ze miaty ten cel, co pdzZniejsza misya krzyzacka, t. j wytepienie
tego plemienia, do czego brakio jej tylko sity.

Polska nie zgtadzita zadnego narodu z oblicza ziemi i za to przed
historyg odpowiada¢ nie bedzie, jakkolwiek sity- jej nie brakowato w wie-
kach pdzniejszych.

Z drobnemi pomytkami historycznemi niema powodu rozprawia¢ sie
blizej, jesli sie zwazy, ze historyg nasza nie posiadata podbéwczas tych
dziet Zrodtowych, jakiemi sie dzisiaj szczyci i ze poecie wolno zmieniaé
fakta historyczne o tyle, o ile gtéwna rzecz na tem nie ucierpi i o ile
tego budowa dramatu wymaga.

W kazdym jednak razie wydaje mi sie zbyt razagcym bledem twier-
dzenie Wernera, ze za czasébw Konrada Mazowieckiego miat szlachcic,
nawet u kogo innego w stuzbie bedacy, zatem nie obywatel, prawo zabie-
rania gtosu w sejmie i zaktadania ,\Veto“ przeciwko uchwatom. Gdzie
sejmy, gdzie wolno$¢ szlachecka, gdzie Veto?

Skonczywszy ,,Krzyz nad Battykiem* wyjechat Werner tegosamego
roku jesienig z Warszawy, by wiecej, do niej nie powréci¢. Podczas we-
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dréwek pozniejszych powstat caty szereg dramatéw, ktére w zyciorysie
poety wymienitem.

Nam wypad nie sie zajgé jeszcze jednem dzietem dramatycznem, od-
noszacem sie do nas, ostatniem, jakie napisat Werner, czerpigc tematy
z podan i z historyi polskiej. Dramatem powyzszym jest. ,,Wanda, kro-
lowa Sarmatow.”

Gdzie i jak powstata Wanda, o tern juz wspomniatem poprzednio.

Byfa ona pigtag z rzedu tragedyg Wernera; w druku pojawita sie
w r. 1810, naktadem Cott'y w Stuttgarcie.

Skad zaczerpnat poeta tematu do tej sztuki, dlaczego wiasnie wybrat
sobie Wande, a nie inny myt z naszej historyi, to znowu da sie tylko
jego sposobem pojmowania rzeczy ttémaczy¢ i wyjasni¢. Procz tego miat
przedmiot powyzszy jaka$ dziwng ponete dla wielu pisarzy naszych i za-
granicznych.

»Wanda,” podobnie jak ,Krzyz nad Battykiem,” nadawata sie swojg
zamierzchtg i niepewng przesztoscig Swietnie do rozmaitych popisow
z dziedziny mistyki, do szumnie wygtoszonych zdan i tyrad, ptynacych
z gtebokiego przekonania poety, a majacych odpowiednio oddziata¢ na
wyobraznie i uczucie stuchaczy. Dlatego tez, procz jednej fatalistycznej
tragedyi ,,.Dwudziesty czwarty lutego,” nie napisat Werner ani jednego
dramatu, w ktérymby we wszelkich mozliwych przemianach nie odbijat
sie fatalny jego mistycyzm. Nawet najmniej nadajace sie do tego tematy,
nie mogty sie uchroni¢ od mistycznych dodatkéw. Précz powyzszych oko-
licznosci wptyneta niewatpliwie na Wernera i ta okoliczno$¢, ze sprawa
Polski wyptyneta znowu na wierzch, dzieki dwulicowej polityce Napoleona;
Prusy legly w proch u ndg ponurego Korsykanina, powstato Ksiestwo
Warszawskie, a z niem odzyta nadzieja niepodlegtosci. Werner pisat wia-
$nie ,,Wande“ w chwili najwiekszego pogromu swojej ojczyzny; pracowat
szybko chcac jg zobaczyC jak najrychlej na scenie wiedenskiej.

Udramatyzowanie ,,Wandy“ nie powiodto sie jednak Wernerowi, jak
wielu naszym i zagranicznym pisarzom.

Pierwszym z pomiedzy naszych poetdw, ktory niedtugo po niemie-
ckim pisarzu podjat sie tego samego zadania byt Wezyk. Tu tylko o nim
wzmianka nawiasowa, bo blizszy stosunek tragedyi polskiej do niemieckiej
omoéwie na innem miejscu. *

) Précz Wezyka pisali Wande Polacy: Edward Ign. Dembowski, Krasinski, Ponin-
ska, Lubienska, i Deotyma, ktora sie najlepiej wywiazata z zadania. Poszukiwania biblio-
graficzne, kto w XVIII. w. zajmowat sie tym samym tematem, niewielki wydaty rezultat



Na zapytanie dlaczego Werner napisat ,Wande,” prébowatem dac¢
odpowiedZ mozliwie jasng, cho¢ twierdzi¢ stanowczo nie moge, czy zupet-
nie pewng, bo brak w tym kierunku wszelkich mozliwych danych. Tru-
dniej jednak rozstrzygna¢, skad poeta zaczerpnagt tematu do tej tragedyi.
Biorgc rzecz na dobrg wiare, trzebaby pdjs¢ za Dr. Zapaty, ktory przy
sposobnosci omawiania ,,Wandy* Wezyka twierdzi, ze Werner miat temat
gotowy z tragedyi niemieckiej; ,Wanda und Rytygier.” *)

Autor nie podaje jednak przy niniejszej notatce nazwiska niemie-
ckiego pisarza, twoércy owego pierwowzoru ,,Wandy,” dlatego mimo naj-
usilniejszych poszukiwan nie zdotatem odnalez¢ powyzszego dziela, czy
dramatu i w kwestyi powyzszej nic stanowczego powiedzie¢ nie moge.
Zdaje mi sie jednak, ze poeta musiat znac i skadingd podanie 0 Wandzie,
a najprawdopodobniej zastyszat o niem podczas pobytu w Warszawie, lub
tez od zony.

Na domyst ten moze wprowadzi¢ czytelnika dokiadna znajomos¢
tego mytu, ktérg tylko tu i owdzie poeta upstrzyt swoimi dodatkami.

Ze musiat zna¢ jakie$ obce dzieto, w ktérem rzecz nieco odmienniej
byfa przedstawiona, o tem S$wiadczg wtasnie owe dodatki; takim jest np.
czeska Libusza, ktorg poeta najniefortunniej w tragedye wprowadzit. Jest
ona w ,,Wandzie" tem, czem $w. Wojciech w ,Krzyzu nad Battykiem."

~Wanda“ Wernera sktada sie z pieciu aktow pisanych wierszem.
Najrozmaitsze gatunki poezyi, arcysztuczne kombinacye wierszowe, roz-
maita ilo$¢ zgtosek i przeskoki rytmiczne nadajg jej raczej charakter opery
niz tragedyi. Znajdziemy tu bowiem sonety i oktawy, tercyny i cztero-
wiersze, hymny dytyrambiczne (przy wylewie uczu¢ mistycznych) i spo-
kojnie ptynace pieciostopowe jamby. Do lirycznego przewaznie tekstu
odpowiednio dorobiona muzyka, podnosi raczej w nas to wrazenie, ze mamy
do czynienia z operg, zamiast jej nada¢ ten ton ponury, jakim sie odzna-
czajg tragedye, a na ktory sie Werner najwidoczniej bezskutecznie silit.

Podanie samo znane u nas w podwojnej wersyi, nadawato sie
szczegblnie dobrze poecie o bujnej wyobrazni, bo miato wielki moment
tragiczny, jak $mier¢ Wandy, a niekrepowato go natomiast nigdzie histo-
ryczng Scistoscig. Tragiczny koniec krolowej nie miat jednak i nie ma do

) Dr. Z. Zapata: Fr. Wezyk. Krakow 1898.

Miedzy 1700 a 1760 pisali: Meicr: ,,Die polnische Venda“ 1701. Nieznany autor: ,,Venda,
reine dc Pologne* (llaag — Trojel 1702). ,Venda, reine de Pologne, histoire galante*
(Roche — quilhar de la) llaga 1713. ,Venda, reine de Pologne, tragedie” (Linaut Mich.)
Paris, Cailleau.

3



34

dzisdnia nalezytego umotywowania dramatycznego i 0 ten punkt rozbity
sie wszelkie wysitki poety.

Tego rodzaju tematy nie nadajg sie do tragedyi, jakkolwiek majg
wszelkie potemu pozory. *)

Dowdd na to, ze zadnemu poprzednikowi Wernera, ani jemu samemu,
ani tez zadnemu nastepcy, nie udato sie stworzy¢ z owego podania tra-
gedyi prawdziwej.

~Wanda“ co do rozmiaréw niewielka; sktada sie zaledwie z 1600
wierszy i z trudnoscig tylko wypetnic moze wiecz6r teatralny. Budowa
prosta i przejrzysta, treS¢ szczupta i niezwykle Sciesniona, czego Werner nie
dokazat w zadnym z podrzednich, ani nastepnych dramatéw. Te ostatnie
warunki nadaty jej chyba ceche najwiecej i najlepiej wykonczonej tra-
gedyi z pomiedzy wszystkich utworéw jego.

Za dowod powyzszego twierdzenia niech stuzy krociutkie streszczenie
tragedyi:

Udzielny ksigze niemiecki, Rydygier, wladca odlegtej Rugii, posta-
nawia pozyskaC sobie reke Wandy, krélowej polskiej. Przed paru laty
poznat jg na dworze Libuszy, krolowej czeskiej, gdzie przebywat chwilowo
»incognito* jako rycerz ,Lew.“ Ksieciu towarzyszg w tej wyprawie do
Polski zbrojne hufy rycerskie i $piewak jego nadworny, a zarazem dawny
nauczyciel i wychowawca, Balderon.

Tymczasem podobng mitoscig patajg do Wandy dwaj jej wodzowie;
Horzemirz i Swentistaw. Mito$¢ doprowadza ich az do oreznej walki, kto-
rej koniec ktadzie dopiero sama krolewna. Przy tej. sposobnosci oznajmia
zgromadzonemu ludowi, ze kochata juz raz, ale nieszczesliwie i1 odtad
procz narodu nikogo kocha¢ nie bedzie i nikomu reki nie odda. Przyrze-
czenie powyzsze stwierdza przysiegg w obliczu catego narodu i arcyka-
ptana. Tu jest nawigzanie tragicznego wezta. Mimo zaprzeczen i $lubow
Wandy mito$¢ dawna tkwi gieboko w jej duszy i wybuchnie w stanowczej
chwili z silg zywiotowa. Chwila ta blizsza, nizby sie komukolwiek zdawac
mogto, bo wiasnie w czasie skfadania Slubow przez krolowg nadchodzi
poselstwo Rydygiera, ktére prowadzi Balderon; w imieniu kréla swojego
przedktada $piewak prosbe o reke krolewny, grozac w razie odmowy wojna.

Wanda nie przypuszcza, ze kochanek zyje, a procz tego dopiero co
zlozyta przysiege, ze nigdy za maz nie wyjdzie; odmawia przeto z calg
stanowczoscig. Balderon wypowiada jej wojne, a z giebi orszaku posel-
skiego odzwywa sie sam krdl rugijski, ze ,Lew zabierze lwice."

) St. Tarnowski: ,,0 dramatach Schillera:* ,,Dziewica Orleanska."
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Ten glos Wandzie dobrze znany; poznaje po nim dawnego kochanka,
0 ktorym sadzita, ze juz nie zyje.

W jednej tez chwili opuszczajg jg dawne sity i cala energia, a kré-
lowa, imponujaca jeszcze przed chwilg ludowi mocg swego ducha, mdleje
nagle w jego oczach jak stabe dziecko.

Rydygier nie daje za wygrang; kryje sie w ogrodzie, nad ktorym
ma poruczong pieczg Ludmita, przyjaciotka Wandy, ktéra rowniez w Cze-
chach doznata zawodu mitosnego.

WSsrdd jasnej nocy ksiezycowej udaje sie krélowa do ogrodu, by tam
odpocza¢ po catodziennym trudzie, odetchng¢ wonig kwiatow i uspokoi¢
w samotnosci skotatang dusze. Tu spotyka sie z nig Rydygier, konczy
rozpoczetg przez Wande zwrotke o ,,Dzikiej rozy,” zrzuca z siebie prze-
branie i daje sie jej poznac.

Wanda wyjasnia mu jednak, ze nieszczeSliwy S$lub ztozony bogom
ni¢ pozwala jej odda¢ mu reki, jakkolwiek go kocha bardzo gorgco.

Rozmowe ich przerywa wiadomos¢, ze wojsko Rydygiera, uszykowane
w szeregach, moze lada chwila rozpoczaC bitwe i ze czas ruszy¢ na wroga.
Bitwa zaczyna sie o pétnocy. ¥

Wodzowie, ktérzy kilkakrotnie zjawiali sie¢ w ogrodzie po rozkazy,
dostrzegli Rydygiera i natarli na niego, ale Wanda ostania go wiasng
piersig i utatwia mu ucieczke.

Bitwa nie przyniosta zadnych rezultatow, dopoki ludzie Rydygiera,
nie chcac walczy¢ przeciwko kobiecie, nie poczeli ucieka¢ z pola bitwy.

Zrozpaczony krol przedziera sie przeti jeszcze raz na zamek, by
umrze¢ w objeciach Wandy.

~Lew, ktory grozit, ze porwie przemocg lwice, opuszczony przez
swoich, chce zging¢! Raz jeszcze ujrzeC ja, a potem chwyci¢ za miecz
i zada¢ sobie cios $miertelny!

Odwaga zawodzi go jednak w stanowczej chwili; sam sobie $mierci
zada¢ nie moze, czy nie chce. Wyzywa przeto Wande na boj Smiertel-
ny, ale sam nie zadaje, ani nie odnosi zadnej rany. Pragnie jednak
za jakgkolwiekbadz cene pozby¢ sie ciezaru zycia. Prosba, by Wanda

') Zupehnie taksamo w ,Krzyzu nad Baittykiem.” Werner kaze wszystkim wazniej-
szym zdarzeniom w swoich dramatach odbywaé sie o potnocy.

Powodem tego albo Zle zrozumiana, a przez romantykéw az do $miesznosci nad-
uzywana ponuro$¢ tej godziny, albo tez mistycyzm Werner'a, ktéry do wypadkéw ze swo-
jego zycia przywigzywat wielkie znaczenie, a sam rodzit sie o pétnocy, jak o tern w bio-
grafii napomknatem.

3*
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uczynita zado$¢ jego zyczeniu, odnosi pomysiny skutek, krélowa czyni to
z jakim$ szalem szczescia, bolu, rozpaczy i wsciektosci.

Nad konajacym 1 nieszczeSliwg kochankg unosi sie w powietrzu
duch Libuszy.

Ostatni akt. Wanda czuje sie ztamang, niema zy¢ dla kogo i po co.
Na niebie pojawiajg sie pierwsze przebtyski dnia. Ku Wisle posuwa sie
zwolna orszak ludzi zbrojnych i dziewic przybranych w biel i kwiaty.
Na czele orszaku kroczy Wanda z wiankiem na gtowie, z mieczem i po-
chodnig w dtoniach.

Kaptani zapalajg na skatach pobrzeznych ognie ofiarne, podczas gdy
krélowa wchodzi na najwyzszy ztom i tzawym okiem spoglada po raz
ostatni na ziemie rodzinng. Potem gasi pochodnig, zrywa wieniec i ptaszcz
krélewski ze siebie i rzuca sie w fale Wisty, napominajgc po raz ostatni
naréd:

»Seid Eins, ithr Volker, die ihr auf mich schaut!”

Z krotkiego streszczenia powyzszego wynika, jak to juz nadmienitem,
ze dramat niezwykle ubogi w tres¢ i ze jakkolwiek poeta sie silit rozwal-
kowa¢ go na pie¢ aktow, wplatajgc w akcye wylewy swojej wihasnej duszy,
wiozone w usta krélowej czeskiej, przeciez tragedya pozostata szczuply
co do rozmiarow tresci i stanowczo za ubogg w akcye.

Ta prostota budowy przyczynita sie przeto niemato do scenicznosci
tragedyi. Poeta znat dobrze technike budowy dramatycznej, ale bledow
rozwlektosci u-trzegt sie tylko w jednej Wandzie. Niektore sceny pomy-
$lane i wykonane S$wietnie, jak tego lepiej nie potrafig ani Schiller, ani
Goethe; mam tu na mysli sceny zbiorowe, gdzie lud wystepuje w wielkiej
masie. Wszystko zyje i porusza sie z przedziwng swobodg i lekkoscia.
Werner wzorowat sie na ,,Braut von Messina“ Schiller'a— stad fatalizm;
»,Dziewica Orleanska“ natomiast poddata mu cuda, grzmoty i duchy. Nie
doréwnat w catosci tworcy ,,Wallenstein'a,” tego nikt twierdzi¢ nie moze —
ale przewyzszyt go stanowczo w kreSleniu scen zbiorowych, na co sie
wybitni krytycy niemieccy zgadzajg ’). Schiller nie osiggngt tego stopnia
doskonatosci w ,,Wilhelmie Tellu“, a Goethe w ,,Egmoncie”, jakkolwiek
powazni pisarze twierdzg, ze tam powiodto sie obu mistrzom opanowaé
w zupetnosci wielkie masy ludzi.

) Duntzer: Zwei Bekehrte.



37

Chory dobrane odpowiednio do nastroju poszczegdlnych scen, dopo-
magajg do stworzenia efektownej catosci. Stawne trzy jednosci zachowane
tu Scislej niz w innych dramatach.

Ponuro$¢ godna nieraz pidra byronowskiego, ale zbyt czesto naciggana.

Na nieszczescie tragedyi musiat sie i tu wkras¢ mistycyzm, jakkol-
wiek w mniejszej mierze niz w ,Krzyzu nad Battykiem®. Podczas gdy
tam wystepuje sw. Wojciech w ciggu dhugich trzech aktow prawie wsze-
dzie, tutaj zjawia sie Libusza zaledwie dwa razy. Mimoto psujg te sceny
mistyczne wprost wrazenie i obnizaja wartos¢ tragedyi.

Taka jest n. p. dluga i nudna przemowa Libuszy, wygtoszona w trze-
cim akcie do obojga kochankéw. Tres¢ jej to:

JAlles, was erschaffen ward,

Ist von Ewigkeit gepaart"
............................... i

»Leben ist der Liebe Spiel,

Tod der Liebe Weg zum Ziel*

Dla sceny weimarskiej, na ktérej dramat ten pod Kkierownictwem
Goethego poraz pierwszy odegrano, zastgpit poeta rozwlekie tyrady Libu-
szy sonetem.

Procz tego znajdujg sie w tragedyi usterki razace wprost uczucie
estetyczne. Rydygier pyta Balderona: ,Nie widziate§ Wandy?* ,Gdzie
jest Wanda?*

Trudno poja¢ jak sie krol mogt wyraza¢ o wybranej swego serca,
udzielnej krolowej, w sposob tak wysoce ublizajacy jej czci, do $piewaka
swojego W obec dworzan i rycerstwa.

Na punkcie charakterystyki oséb nie ostoi si¢ ,Wanda“ przed naj-
tagodniejsza nawet krytyka. Zaden charakter nie przeprowadzony logicznie
i konsekwentnie. Rydygier, to istota staba i niezdecydowana, jak sam
poeta, sentymentalny student w rodzaju Wertera, udajacy lIwa dlatego,
ze przywdziat na chwile jego skore.

W pierwszych trzech aktach jako tako; w dalszych wszystko sie
psuje i wikta, az na koniec z bohatera i rycerza robi sie $lamazarny ko-
chanek, nie umiejacy, czy nie mogacy sobie zada¢ $mierci. Werner po-
winien byt pozosta¢ przy naszem podaniu, ktére moéwi, ze Rydygier rzucit
sie po przegranej na miecz i sam sobie odebrat zycie. Tu byt tragizm
i sita, sytuacya naprawde wielka dla poety, ktoryby jg wyzyska¢ potrafit.

Wanda nie wiele lepsza. Byto jej zostawi¢ nadal te site woli, jaka
okazata na poczatku i tak przeprowadzi¢ ja konsekwentnie do konca.
Smier¢ mégt poeta umotywowaé nieszcze$liwg mitoscig do Rydygiera, to
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dobrze, bo wtedy ludzie jeszcze ,spleenu” nie znali, ale po co te senty-
mentalne sceny w ogrodzie, na co ten pojedynek po bitwie (zupetnie bez-
skuteczny) i na co ta potwornie naciggnieta scena, w ktérej Wanda zadaje
Smier¢ Rydygierowi. Zabijaja kobiety czasem z zemsty, z nienawisci, z za-
zdrosci, z mitosci zawiedzionej — ale zeby ktéra zabijata z mitosci praw-
dziwej, tego naprawde trudno doszukaC sie nawet w romansach krymi-
nalnych. Dla widzéw pomyst taki byt efektowniejszy, ale stracit zato zu-
petnie na prawdzie i mozliwosci.

Wedtug praw natury dzieje sie zwykle odwrotnie, lew broni, lub
zabija lwice, odpowiednio do potrzeb i okolicznosci.

Te nagte przejScia i zmiany uczué nie sg zupetnie umotywowane;
wskutek tego ,wiszg postacie w powietrzu® nie majac odpowiedniego
gruntu psychologicznego pod nogami. A moze poeta za caly motyw uwa-
zat stowa Libuszy:

,Leben ist der Liebe Spiel,
Tod der Liebe Weg zum Ziel”.

Zycie doczesne wedlug tego, jest tylko zabawka mitosci, a celem
jej Smierg.

Czlowiek zyt przed wiekami gdzie$ w czasie i przestrzeni, jako ko-
chanek drugiego cztowieka, a raczej duch, jako kochanek drugiego ducha.
Zycie ziemskie, to przejsciowy okres zabawki mitosnej, zawoddéw, bolu
i rozczarowania, a celem tego zycia — uszlachetnienie dusz wsrdd ziem-
skiej niedoli na nowy ich powr6t do wiekuistego bezkresu szczescia i ni-
czem odtad niezamaconej mitosci.

Jesli Werner tak pojat rzecz, to obojetng musiata mu by¢ sprawa,
kto kogo zabija, byle jedno i drugie zostato uwolnione z pet cielesnych,
byle mogto jak najpredzej zaczerpnaC z letejskiej fali zapomnienia —
i kocha¢ znowu szcze$liwie. Tak mogt rozumowaé mistyk — filozof, ale
poeta — artysta powinien byt poja¢ rzecz inaczej.

Niedarmo przeto zarzucit mu Iffland, ze ,,Wanda“ nie posiada wia-
Sciwie zadnego charakteru, i ze nie jest w najmniejszej mierze typem
polskim ani nawet stowianskim.

Taksamo nie posiadajg, zdaniem dyrektora teatru berlinskiego, Sar-
maci Werner'a zadnych cech narodowych, précz jedynej popedliwosci,
0 ktorej kazdy wie dobrze.

Powyzszy sad ’) Ifflanda uwazam za niezwykle trafny i mniemam,
ze nie popetnie najmniejszego biedu, jesli o reszcie charakterow zupenie

) Diintzer: Zwei Bekehrte.
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nie wspomne, z wyjatkiem pobieznej wzmianki, jakg bede musiat jeszcze
uczyni¢ o niektérych postaciach, poréwnujac tragedye Wernera z trage-
dya Wezyka.

Sztuka wystawiona bardzo starannie pod osobistym dozorem Goethe-
go i poety, mogta sie¢ mimo swoich wad i brakéw podobaé publicznosci
dla zalet powyzej wymienionych i licznych efektéw. Przedstawiano jg
nawet trzy razy z rzedu, co jak na weimarski teatr miato niezwykle do-
nioste znaczenie i mogto postuzy¢ autorowi za dobrg reklame.

Zona wielkiego krytyka, Herdera, wyrazata sie o ,,Wandzie“ z uzna-
niem, jakkolwiek samego poety nie lubita.

»Jestto dzieki Bogu“ — pisze w liscie z tego czasu -- ,,czysty wy-
twor natury bez chrzesScianskiego Krzyza i Krwi.......cccocoeviiviennnns Zresztg
wydaje sie sztuka petng glebokich i delikatnych pomystow.“ *)

Czy sie nie mylita i nie przecenita jej — to inne pytanie.

Sztuke rozpoczeto i zakorczono zywym obrazem, w Ktérym dzieci
wienczyly kwiatami kleczacego na scenie Wernera. Byt to nadprogramowy
efekt, majacy spotegowaé wrazenie tragedyi i — przyczyni¢ sie do wy-
petnienia catego wieczoru, na co sztuka niezupetnie wystarczata.

A teraz jeszcze jedno pytanie!

Czy sztuka Wernera przeszta zupetnie w naszej literaturze bez echa,
czy zaden Polak jej nie czytat, zaden poeta z niej nie korzystat? Ze ja
i w Polsce czytano, to pewne, bo nowosci niemieckie nauczono sie juz
woéwczas u nas ceni¢, a Werner musiat by¢ u nas znany cho¢ troche
z czasOw warszawskich i z owych wierszy, ktére zyskaty, jak sam powiada,
wielki rozgtos. Przypuszczam, ze z niego, a zwlhaszcza z ostatniej tragedyi,
korzystano i to w niepoS$ledniej mierze. Przedemng lezy ,Wanda“ Wezyka,
ktora sie pojawita w druku w 1826 r.

W catosci jest ona daleko jeszcze stabsza i niedotezniejsza od tra-
gedyi Wernera, bez wartosci scenicznej i literackiej, najstabszy jego ptéd
dramatyczny, jak twierdzi Dr. Z. Zapata. 3

) Dintzer: Zwei Bekehrte.
2) Dr. Z. Zapata: Fr. Wezyk, str. 184.



40

Przy pierwszem zaraz czytaniu uderza nas caty szereg wspolnych momen-
tow, ktdre napotykamy w obu tragedyach. Rydygier — u Wezyka ,,Ryty-
gier* —ma przy sobie réwniez $piewaka — Ullotia (nazwisko inne), z ktérym
zakrada sie do Krakowa, przebrany za rycerza nalezacego do poselstwa.

U Wezyka sktada Wanda réwniez $lub, ze nigdy za maz nie wyj-
dzie, w obliczu narodu i kaptanéw, tylko ten $lub gorzej umotywowany
niz u Wernera, ktéry podaje za powod nieszcze$liwg mitos¢ w Czechach:
Wezyk, odrzuciwszy Libusze, a z nig i pobyt Wandy w krainie czeskiej,
nie umie znalez¢ dla tej przysiegi zadnego powodu.

U niego wyglada ona przeto na chwilowy kaprys krélowej.

Tu i tam opiera sie temu postanowieniu Wandy arcykaptan, tylko
u Wernera znajduje wiecej przekonywujgce i bardziej po mistrzowsku
wypowiedziane dowody. U obu poetébw ubiegajg sie przed nadejsciem
poselstwa Rydygierowego obaj wodzowie Wandy o jej reke, z ktérych
jeden stary, drugi miody.

Jeden (Wiadyboj) powotuje sie na rany odniesione w obronie ojczy-
zny, na ustugi oddane zmartemu krolowi, na siwe wiosy swoje, ktore
pobielaty mu w pracy okoto dobra ojczyzny — i w zamian za to zada
reki krolewny; drugi, miody (Skarbimir), ma na swoje poparcie tylko
przyrzeczenie, ze gotow jest umrze¢ w kazdej chwili dla dobra kraju i szcze-
Scia pieknej monarchini, — ale za to powinna mu odda¢ swojg reke:

»Daleki od zaszczytnych dwu ksigzat przymiotdw,
Za Wande i ojczyzne umrzeé jestem gotow!®
U Wernera Horzemirz do Wandy:
,wZarte Kraft hat ihre Schranken;
Farstin, soll dein Thron nicht wanken,
So nimm mich zum Gatten an!®

Wiadybo6j Wezyka o$wiadcza, Ze cztowiek:

. »Co wraz z nim (Krakusem) kraj ten z jarzma uczynit swobodnym,
Moze by¢ wzgledow corki i pierwszenstwa godnym! “

Jeszcze zatem zuchwalszy, ale zarazem $mieszniejszy od Skarbimira.

Tamten nie ma wprawdzie ran i blizn, ale zato jest miody, silny,
piekny, moze zdoby¢ jeszcze wszystko, a nie posiada za to siwych wtoséw,
z ktorymi cztowiekowi zakochanemu ogromnie Zle do twarzy. U Wernera
chlubi sie Swentistaw réwniez czynami poprzednimi i powiada:

. ,Darum Schonste der Furstinnen,
Lass mich deine Hand gewinnen,
Und kein Unfall soll dir nahn!* )

) Werner: Akt Il., sc. I.; Wezyk: I. sc. IV.
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W obu tragedyach wystepuje wsrod poselstwa sam Rytygier w prze-
braniu jako starajacy sie i w obu przemawia sam do Wandy. U Wernera,
jako dawny znajomy, krocej —u Wezyka, jako obcy, dtuzej. To moze naj-
wiecej charakterystyczny moment, bo tu nawigzanie obu tragedyi.

Skutek u obu poetéw znowuz tensam. Wanda zakochiwa sie w krélu
niemieckim.

Rydygier zrzuca i u Wezyka, tak jak u Wernera, przebranie, chcac
sie da¢ pozna¢ krolowej. U Wernera nastepuje schadzka obojga kochan-
kéw przed i po bitwie, u Wezyka wsrdd bitwy i po niej; kochankowie
walczg u obu poetébw ze sobg, z tg tylko roznica, ze Rytygier Wezyka
nie poznaje zrazu swego przeciwnika przybranego w pancerz i zakrytego
przytbica. Wezyk trzyma sie jednak na koncu tragedyi tradycyi naszej,
bo jego Rytygier odbiera sam sobie zycie, kiedy mu Wanda przy pier-
wszym spotkaniu na polu bitwy daje do zrozumienia, ze niema dla nich
zadnej nadziei.

Rytygier zrospaczony chciatby postysze¢ jakie$ stowo pociechy z jej
ust, ale nadaremnie:

,»Juz wiec los zywota mego w tern sie zamknat stowie:

O Wando bezlitosnal........... O wielcy bogowie!
Zlejcie na dni jej losy od moich taskawsze,
Wiec wojna, $mierC i rozpacz .... Zegnam ci¢ na zawsze. ')

Stowa powyzsze nie przeszkadzajg mu jednak widzie¢ sie z Wandg
raz jeszcze w akcie IV., gdzie wkasnie przychodzi do walki miedzy oboj-
giem. Wynik jej juz znany — jest taki sam jak u Wernera.

Dziwi¢ sie tylko nalezy, ze Wezyk pozwolit sie zakochanym spotkac
wérod bitwy, na placu boju, a przeciez z dala od reszty walczacych.

Przy tern drugiem spotkaniu zapowiada Wanda zamiar odebrania
sobie zycia i spotkania sie z kochankiem gdzieS w lepszej krainie, zu-
petnie jak u Wernera. Cézby bowiem miaty znaczy¢ nastepujace stowa
krélowej ?:

»Blizsza moze, niz mniemasz, ,szczeScia Twego chwila,”
Lecz odejdz, gdyz czas nagli.”
Rytygier.
»~Pelnie rozkaz srogi,
BadZz wiec zdrowa!*“

) Wezyk: Akt 111, se. IV.
s) Wezyk: Akt IV., se. VIII.
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O $mierci jego dowiadujemy sie od Ullona w akcie V.; Wanda roz-
kazuje odnie$¢ zwioki jego chrobackim rycerzom za $piewakiem, chcacym
pogrzebaC swego przyjaciela i kréla w rodzinnej ziemi. Oddawszy te ustuge
zwlokom zmartego kochanka odbiera sobie sama zycie, rzucajgc sie do
Wisty. Spieszacy jej na ratunek Skarbimir, znajduje grob w fali wodnej.

U Wernera pozegnanie jeszcze czulsze. Kochankowie zegnajg sie
naprawde tak jak ludzie zakochani w romansach:

,»und jetzt! Noch einen ew'gen Kuss!
Konnt ich zerrinnen doch in diesem Glutherguss!*

Wanda przebija go mieczem, a Rydygier szepcze: ,,Dank!* )

Smieré Rytygiera nastepuje zatem zgodnie u obu poetéw z korcem
aktu 1V., a w V. odbiera sobie zycie dopiero Wanda. Tak u Wernera,
jak i u Wezyka uciekajg zotnierze Rytygiera z pola walki, niechcac po-
tykac sie z kobietg. Zakonczenie zmienione cokolwiek u naszego poety,
a do starajacych sie o reke krélowej dodany jeszcze Samomir, W. Ksigze
Morawy, ktory jednak w dramacie zupetnie nie wystepuje.

W jednym wypadku postapit tylko Wezyk odmiennie, mianowicie:
Wande zapoznaje z Rytygierem dopiero w Krakowie, a nie w Czechach.
Powodem tego stat sie naturalnie brak Libuszy, ktorej nasz poeta, jako
stronnik klasykéw, nie mégt w zaden sposéb wprowadzi¢ do tragedyi tak,
jak jest u Wernera, a wple$¢ ja w inny spos6b — nie byto rzecza mo-
zliwg do uskutecznienia.

Zresztg Werner potrzebowat jej tylko dla swych mistycznych tyrad
i wywoddw, a Wezyk widziat wyraZznie, ze Libusza nie jest wcale inte-
gralug czescig jego tragedyi; stad powyzsza réznica. Ma zatem Wezyk
dwie przewagi nad Wernerem: Smieré Rytygiera, ktdrag sobie krol sam
zadaje i brak Libuszy. Przed jednem i drugiem ostrzegt go trafny zmyst
estetyczny.

Juz z tych wspo6lnych momentéw, ktorychby przy drobiazgowem
poréwnaniu mozna znalez¢ niewatpliwie wiecej, mozemy wywnioskowac,
ze Wezyk znat ,,Wande" Wernera i — ze z niej niewatpliwie Kkorzystat.

Moze sie bowiem znalez¢é u dramaturgéw, opracowujacych tensam
temat, jaki$ punkt styczny, a w tym wypadku nawet bardzo tatwo mogt
sie znalez¢, ale trudno ztozy¢ na przypadek tyle momentéw wspdlnych,
ile ich tu napotkaliSmy, zwiaszcza, ze nie znajduje sie zaden z nich, o ilo
mi wiadomo, w naszem podaniu.

) Werner: Koniec aktu V.
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Musiat przeto czerpa¢ nasz poeta z jakiej$ obcej pracy, a takg byta
niewatpliwie: ,,Wanda“ Wernera.

Ze za$ Wezyk znal poetow i krytykow niemieckich, ze sie na nich
ksztatcit i wzorowal, to jest rzecz dawno dowiedziona, do ktdrej on sam
otwarcie sie w swoich pismach przyznaje.

Mogt przeto, a $miato przypusci¢ mozna, ze musiat zna¢ ,,Wande"
Wernera, zabierajgc sie do takiej samej tragedyi, zwilaszcza, ze staby i nie-
udolny jego utwér pojawit sie dopiero w szesnascie lat po ,,Wandzie" nie-
mieckiego poety,

Mimo wszystkich swoich wad, stoi przeciez tragedya Wernera nie-
rownie wyzej od naszej polskiej, a powodem tego znacznie wyzszy talent
dramatyczny niemieckiego poety. Wezykowej tragedyi n. p brak zu-
petnie akcyi, a ta fikcyjna, jaka jest pozornie, polega tylko na retory-
cznodci, podczas gdy tragedya Wernera odznacza sie¢ wiasnie wielkiem
zyciem i dobrg strukturg sceniczng. Niewatpliwym wreszcie dowodem wyz-
i mistycyzmu, znalazta przeciez uznanie w Niemc zech, majgcych w owym
czasie swoj wielki dramat, podczas gdy ,,Wanda“ Wezyka przeszta w na-
szej literaturze, w te galez sztuki poddwczas niezmiernie ubogiej, prawie
bez echa.

Na tern wypadatloby moze i prace niniejszag zakonczyc¢, chociaz czuje,
ze temat jeszcze niezupeinie wyczerpany i ze do poprzednich uwag da-
toby sie dorzuci¢ jeszcze niejedne

Moze jednak i ws$rdd tego, co napisatem, znajdzie sie jakas mysl do-
bra, nie od rzeczy.

Werner wielkiego wptywu na naszg literature nie wywart — to pewne,
bo zyli w jego czasach poeci wigksi, ktérych u nas czytano i naslado-
wano. Mdgt o sobie Smiato powiedzie¢ to, co méwi Soliman w ,,Zriny'm*
Korner-a:

,,Grosse Manner lebten mein Jahrhundert.”
— i ci go przy¢mili swa olbrzymig stawa. Nie trzeba zapominac, ze byta
to chwila odrodzenia literatury prawie w catej Europie, a przed oczyma
zdumiatego Swiata przesungt sie caty szereg geniuszOw poetyckich. Nie
przeszedt jednak i on bez $ladu, jak nic w naturze bez $ladu nie ginie;
pozostato mu miejsce poczesne wsrdd swoich i obcych. Co do nas — powin-
nismy zywi¢ wdzieczno$é ku niemu i za to, co dla nas napisat. Ze magt
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wywrze¢ wptyw na niejednego z naszych pomniejszych pisarzy owej doby, ’)
0 ktérych my dzi$ nie wiele wiemy, to rzecz bardzo mozliwa.

Stosunek jego do nas byt przez pewien czas niezwykle serdeczny,
a przez cate zycie przyjacielski.

Ze nie wytrwat w tych sympatyach tak wiernie, jak zaczat, az do
samego konca, to nie wina jego zlej woli lub zupetnie zmienionych zapa-
trywan, tylko wina stosunkéw o6wczesnych i chwiejnego charakteru poety,
ktory wiasnie na zmiane poje¢ jego i wyobrazen najwiecej oddziatywat.

") Pisma ks. hr. Chotoniewskiego — wyd. Kolie.
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CzesC urzedowa.

A) Skiad grona nauczycieli

przy koncu roku szkolnego 1902.

Arzt Seweryn, dyrektor w VI. randze, kawaler orderu Franciszka
Jozefa, honorowy obywatel miasta Wadowic.

Cachel Wojciech, profesor, gospodarz klasy Ill. a. uczyt jezyka
facinskiego w 11I. a., greckiego w Ill. a. i VI. — razem 16 godz. t.yg.
Fic Piotr, profesor, w VIII. randze, gospodarz Kklas V. a. i V. b.
umieszczonych po za budynkiem szkolnym, uczyt jezyka facifskiego
w IV. a, V. a. i V. b, razem 18 godz. tyg.

Gawor Henryk, nauczyciel, gospodarz Ill. b. klasy, uczyt jezyka
facinskiego w I1l. b., greckiego w V. a, V. b. i VII. klasie — razem
20 godz. tyg.

Gunkiewicz Leon, profesor, cztonek komisyi fizyograficznej Aka-
demii Umiejetnosci w Krakowie, byt caty rok na urlopie.
GuzdekJan, profesor, gospodarz klasy VII., uczyt jezyka tacifskiego
w IV. b. i VIL, greckiego w IV. a. i IV b. klasie, — razem 19 go-
dzin tyg.

Ks. Karas Zygmunt, Dr. filozofii i $w. Teologii pap. gregoryanskiego
uniwersytetu w Rzymie, profesor i katecheta, odznaczony expos, ca-
nonical!, zawiadowca biblioteki ksigzek szkolnych, uczyk religii w 111 a.,
1. b, IV. a, IV. b, V. a V. b, VI, VIL i VIII. klasie, — razem

18 godz. tyg.
Kotomtocki Tadeusz, profesor w VIII. randze, zawiadowca zbio-
row rysunkowych, uczyt rysunkéw w 1. a, I. b, Il. a, Il. b, Il a,

Il b, IV. a, IV. b, V. a i V. b. klasie, — razem 24 godz. tyg.
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Magiera Michat, nauczyciel, uczyt jezyka niemieckiego w | a,
V. b, VL, VIL. i VIII,, prop. fil. w VIII. klasie, - razem 24 goclz. tyg.
Maternowski Marceli, nauczyciel, gospodarz klasy VI., uczyt
jezyka polskiego w IV. a. i VI., geografii i historyi w Ill. a, IV. a
i VI, prop. fil. w VII., — razem 19 godz. tyg.

Myjkowski Walenty, profesor w VII. randze, zawiadowca gabi-
netu fizycznego, uczyt matematyki w V. b., VI, VIL, VIII., fizyki
w VIIL. i VIII. Klasie, — razem 18 godz. tyg.

Sobinski Stanistaw, profesor, gospodarz IV. b. klasy, zawiadowca
biblioteki uczniéw i zbiorow do nauki geografii i historyi, uczyt
jezyka polskiego w IV. b., geografii i historyi w IV. b, V. a, V. b,
VIIL. i VIII. klasie, — razem 19 godz. tyg.

Stein Ignacy, nauczyciel, zawiadowca biblioteki nauczycielskiej,
uczyt jezyka polskiego w 1. a.,, V. a, VIL, VIII., facinskiego w I. a.
klasie, — razem 20 godz. tyg.

Tyrata Jacek, profesor, gospodarz klasy VIII., zawiadowca zbio-
row archeologicznych, uczyt jezyka ftacinskiego w VI. i VIII., gre-
ckiego w VIII. klasie, — razem 16 godz. tyg.

Borejko Jozef, zastepca nauczyciela, gospodarz Il. b. klasy, uczyt

jezyka polskiego w II. a., Il. b, Ill. a, geografii i historyi w | a,
Il. a, Il. b, Ill. b. Klasie, — razem 23 godz. tyg.

Chrostek Piotr, zastepca nauczyciela, gospodarz 1V. a. klasy, uczyt
matematyki w IIl. a., HI. b, IV. a, IV. b, i V. a, fizyki w IV. a
i IV. b. Kklasie, — razem 22 godz. tyg.

Gross Kazimierz, zastepca nauczyciela, gospodarz Il. a. Kklasy,
uczyt jezyka niemieckiego w Il. a. i Il. b, matematyki w l. b., Il. a.

i 1. b. klasie, — razem 19 godz. tyg.

Hubert Stanistaw, zastepca nauczyciela, gospodarz I. a. klasy,
zawiadowca gabinetu historyi naturalnej, uczyt matematyki w I. a,
historyi naturalnej w I. a, I. b, Il. a, Il, b, Ill. a, Ill. b, V. a,
V. b i VI klasie, — razem 21 godz. tyg.

Klima Teofil, zastepca nauczyciela, uczyt jezyka niemieckiego i ge-

ografii w I. b. klasie, — razem 9 godz. tyg.

Maurer Henryk, zastepca nauczyciela, gospodarz klasy 1. b., uczyt
jezyka tacinskiego w I. b. i Il. b., polskiego w 1. h. klasie, — razem
19. godz. tyg.

Spycbalowicz Bronistaw, zastepca nauczyciela, uczyt jezyka
niemieckiego w Ill. a., I b, IV. a, IV. b. i V. a. klasie, — razem

20 godz. tyg.
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Ks. Walkosz Jakob, zastepca nauczyciela, uczyt religii w I. a,

I. b, 11 a i Il. b. klasie, — razem 8 godz. tyg.
Wojciechowski Kazimierz, zastepca nauczyciela, uczyt jezyka
facinskiego w Il. a., greckiego w Ill. b., polskiego w III. b. i V. b

klasie, — razem 19 godz. tyg.

Dr. Frost Ozer Ozyasz nauczyciel poboczny, uczyt religii ucz-
nibw wyznania inojzeszowego w 3. oddziatach po 2 godziny tygo-
dniowo, — razem 6 godz. tyg.

Nauczyciele przedmiotdw nadobowigzkowych.
Borejko Jozef, (jak wyzej), udzielat nauki historyi kraju rodzin-
nego w Ill. b. klasie, w 1 godz. tyg.
Maternowski Marceli, (jak wyzej), udzielat nauki historyi kraju
rodzinnego w IlI. a, IV. a. i VI. klasie, w 3. godz. tyg. i nauki ka-
ligrafii uczniom 1. i Il. klasy w 2. godz. tyg.
Sobinski Stanistaw, (jak wyzej) udzielat nauki historyi kraju
rodzinnego w IV. b. i VII. Klasie, w 2. godz. tyg.
Kotomitocki Tadeusz, (jak wyzej), udzielat nauki rysunkéw ucz-
niom VI. VIL i VIII. klasy — w 4. godz. tyg. i nauki geometryi
wykreslnej uczniom wyzszego gimnazyum w 4. godz. tyg.
Towarzystwo gimnastyczne ,,Sokot (nauczyciel Kazimierz
Usiekniewicz) udzielato nauki gimnastyki w 12. godz. tyg.

B) Lektura z jezykdéw klasycznych.

Jezyk tacinski.

11la. kl. a) Lektura szkolna: Cornelius Nepos: Miltiades, Themistocles,

bll.

Avristides, Cimon, Alcibiades, Epaminondas, Pelopidas.
b) Lektura prywatna: Corn. Nep. Hannibal (32 uczniéw).
kl. a) Lektura szkolna: Cornelius Nepos: Milciades, Themistocles,
Aristides, Cimon, Epaminondas, Pelopidas.
b) Lektura domowa: Alcibiades (2 uczn.), Hannibal (16 uczn.).

IVa. kl. a) Lektura szkolna: 1) Caesar de belle Gallieo I. (1—29), IV.

(20-36), V. (1-23), VI. (9-23); 2) Ovid. Met. I. (89-162);
Trist. 1V. 10.
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b) Lektura domowa: Caes, de bello Gall. 111, (4 ucznidéw), II.
i 1V. (2 ucznidw).

a) Lektura szkolna: Caes, de bello Gall. I. (1—29), V. (20 - 36),
V. (1-23), VI. (9-24), VII. (1-28, 36-53, 68-90). Ovid.
Met. 1. (89-162); Trist. IV. 10.

b) Lektura domowa: Z Caes, de bello Gallico przeczytatlo 2
ucznidw wszystkie ksiegi, po 2 ksiegi przeczytato 2 ucznidw,
po 1 ksiedze 8 uczniow. Z Owidyusza przeczytato po 1 uste-
pie 18 ucznidw.

a) Lektura szkolna: 1) Livius I. 1—48; z opuszczeniem miejsc
trudniejszych) i XXI. 1—10; 2) Ovid. Met. 1. (313—415);
VI. (146-312); VIII. (183-235; 618-720; 743-812; 875—
878); X. (1-63; 72—77; 110-142); — Fast. . (456-586),
Il. (475—512); Ex Ponto Ill. 2.

b) Lektura domowa: Ovid. Met. I. 163—261 (7 uczniéw); 262—
312 (17 uczniéw); V. 385—437; 462-571 (6 uczniow); XI.
87—193 (8 ucznidw); XV. 476 870 (2 ucznidw); Kast. II.
83-118 (13 ucznidw); 687-710 (15 uczniéw); Trist. I. 3.
IV. 8. (2 ucznidw); V. 3. (6 ucznidw).

a) Lektura szkolna: jak w kl. Va.

b) Lektura domowa: Ovid. Metam. |. 262—312 (12 uczniow);
163—261 (4 uczniow); V. 385 -571 (1 uczen); Fast. II.
687—710 (5 ucznidw).

a) Lektura szkolna: Sallustius: Coniuratio Catilinae. Cicero:
Oratio in Catil. I. Vergilius; Ecl. 1. V., Georg. 1l. 109—176;
458—540; Aen. |I.

b) Lektura prywatna: Caesar: bellum civile I. (1 uczen); II.
(2 uczniéw); Cicero: in Catil. 11. (11 uczniow); I11. (16 uczn.);
IV. (11 uczniéw); Sallustius: b. Jugurth. (3 uczniéw); Verg.
Ecl. VIL IX. (1 uczen); Aen. Il. (1 uczen); IV. (1 uczen).

a) Lektura szkolna: Cic. pro Archia peéta; de imperio Cn.
Pompei; Cato maior. — Verg. Georg. 1. 319—345 i 458 —510;
Aen. VI.; IX. 176-502.

6) Lektura domowa: Cic. pro S. Roscio Amerino przeczytato
(4 uczniéw), pro Milone (2 uczniéw), Laelius (4 ucznidw). —
Verg. Aen. Il. (10 uczniéw), 1V. (7 uczniow), VIL (1 uczen).

a) Lektura szkolna: Tacitus I. (1—30; 55—72); Il. (41—43;
53—55; 69—83); Ill. (I—7). Horatius: Carm. 1. 1, 3, 4, 6,
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7, 8, 10, 14, 18, 22, 24, 29, 34, 36, 37. Il. 3, 17, 18. 1.1,
2, 5, 30. IV. 3, 7. Epod. 2. Satir. 1. 1. Epist. I. 10.

n) Lektura prywatna: Tacitus: niektore ustepy wydania szkol-
nego przeczytato uczniow 12. Ann. I1l. w catosci 1 uczen. —
Horatius: ody, epody i satyry wybrane czytato uczniéw 18.

Jezyk grecki.

Va. i Vb. a) Lektura szkolna: Z Xenofonta Anabasis przeczytano wedtug

Va.

V).

Vi. Kl

VIl kl.

VIII. kI

Chrestomatyi utozonej przez Fiderera ustepy 1, 7, 9, 10, 12,

13; z Cyropedyi 2. — Z Homera lliady 1., IlI.

Lektura prywatna: Z Xenofonta Anabasis

ustep 2 (16 uczniow), 3 (14 ucznidw), 4 (9 uczniow), 5

(16 ucznidéw), 6 (7 ucznidw), 8 (5 uczniéw), 11 (5 ucznidw),

14 (8 uczniéw), 15 (7 ucznidéw), 16 (6 ucznidw), 17 (6 uczn.),

18 (5 uczniow). 5 ucznibw przeczytato wszystkie ustepy

opuszczone w szkole.

ustep 2 (11 ucznidéw), 3 (1 uczen), 4 (2 uczniow), 5 (6 uczn.),

6 (2 ucznidw).

a) Lektura szkolna: Xenof. Mem. L; Horn. Iliada VI., IX.,
Xl., XVI., XXII. Herod. VII.

b) Lektura prywatna: Horn. lliada 1. (15 uczn.), IV. (4 uczn.),
V (1 uczen), VII. (21 ucznidw), VIII. (13 ucznidw), X.
(1 uczen), XVIII. (8 uczniow), XIX. (14 uczniéw). Herod.
V. (4 ucznidw), VI; (8 uczniow), I1X. (1 uczen).

a) Lektura szkolna: Demostenesa mowy Olintyjskie. Horn. Odys.
I. (1-95), VI, VIL, VIIL, XI., XIl., XXI., XXII.

b) Lektura prywatna: 4 uczniéw przeczytalo mowe Demoste-
nesa O pokoju. Horn. Odys. I, (6 uczniow), Il. (2 ucznidw),
1. (8 ucznidw), V. (3 ucznidw), IX. (5 ucznidw), X.
(2 uczniow), XII1. (1 uczen), XV. (4 ucznidw).

a) Lektura szkolna: Plato: Apologia i Laches. Sofokies: Anty-
gona. Horn. Odys. XXII.

b) Lektura prywatna: Platona: Eutyfrona przeczytato 5 uczn.,
Phaedona (2 uczniéw), Kritona (11 uczniéw), Symposion (1
uczen), Homera: Odys. I.—IIl. (1 uczen), Sofoklesa: Krola
Edypa (1 uczen). Trzy tragedye (krola Edypa, Pliilokteta
i Elektre) przeczytat (1 uczen).

D
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C) Przedmioty nauki nadobowigzkowe;.

1. Historya kraju rodzinnego. Nauki tej udzielano w Kklasie I1I.
aibilV.aibpo jednej godzinie tygodniowo wedtug podrecznika
K. Rawera; w klasie VI. (w II. potroczu), w Klasie VII. i w I. pot-
roczu klasy VIII. po jednej godzinie tygodniowo wedtug podrecznika
Dra Anatola Lewickiego.

2. Rysunki odreczne (2 godziny tygodniowo). Uczniowie rysowali
i malowali kwiaty i widoki z natury w czasie licznych wycieczek.

3. Geometrya wykreslna. Nauki udzielano wedlug podrecznika
tazarskiego w 2 oddziatach po 2 godziny tygodniowo. O punkcie,
prostej, ptaszczyznie i brytach.

4,  Kaligrafia. Nauki tej udzielano w 2 oddziatach uczniom klasy I.
i 1l. po jednej godzinie tygodniowo. Uczniom podano ogolne zasady
kaligrafii, przerabiano z nimi metodg genetyczng alfabet taciniski i nie-
miecki, wyjasniajgc stosunek wzajemny, sposob pisania i tgczenia ze
sobg kresek zasadniczych.

5. Gimnastyka, Uczniowie podzieleni byli na 6 oddziatéw; kazdy od-
dziat éwiczyt 2 razy tygodniowo po godzinie. Na kazdej lekcyi zaj-
mowano uczniéw najpierw ¢wiczeniami wolnemi w kolumnie na miejscu
bez przyboréw, lub z przyborami, nastepnie odbywaty sie ¢wiczenia
na 2 réznych przyrzadach. W czasie sprzyjajacej pogody odbywaty
sie cwiczenia na boisku, potoZzonem obok sali gimnastycznej.

D) Wpykaz ksigzek szkolnych,

ktére w roku szkolnym 1903 majg by¢ uzywane.

Religia.
Klasa |. Wielki Katechizm rei. kat. (dla szkot Srednich dyecezyi krak.)

klasa 2. Ks. Dabrowski, Historya biblijna starego zakonu, wyd. 1—4;
klasa 3. Ks. Dabrowski, Historya biblijna nowego zakonu wyd. 1 — 4;
klasa 4. Ks. Jougan, Liturgika Kkat.;

klasa 5. Ks. Jez, Nauka wiary;

klasa 6. Ks. Jougan, Dogmatyka szczegdtowa;

klasa 7. Ks. Szczeklik, Etyka Kat.;

klasa 8. Ks. Jougan, Historya kosciofa katolickiego.
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Jezyk tacinski.
Gramatyka.
Klasa I. i 2. Dr. Zygmunt Samolewicz, Zwiezta gramatykajezyka facinskiego;
klasa 3. — 8. Samolewicz-Sottysik, Gramatyka jezyka taciniskiego. CzescC I1.
Cwiczenia i lektura.
Klasa I. Steiner i Scheindler, Cwiczenia tacifskie, dla klasy 1 wyd. % i 3;
klasa 2. Steiner i Scheindler, ¢wiczenia taciriskie. Cze$¢ Il.
klasa 3. Préchnicki, ¢wiczenia tacinskie dla klasy I11.; Cornelius Nepos,
wyd. Kilaka;
klasa 4. Prochnicki, Cwiczenia tacinskie dla klasy IV.; Caesar, Com. de
hello Gallico, wyd. Terlikowskiego; Ovidius, wyd. Bednarskiego;
klasa 5. Livius, Majchrowicza; Ovidius, Bednarskiego;
klasa 6. Sallustius, Bellum Jugurthinum, wyd. Sottysika; Vergilius, wyd.
Rzepinskiego; Cicero in Catil. Sottysika;
klasa 7. Cicero, Pro Archia i In Verrem IV. wyd. Nohla; Laelius, Sotty-
sika; Vergilius, Rzepinskiego;
klasa 8. Tacitus, wyd. Staromiejskiego; Horatius, wyd. Dolnickiego i Li-
brewskiego.

Jezyk grecki.
Gramatyka.
Klasa 3. — 8. Fiderer, Gramatyka jezyka greckiego,
¢wiczenia i lektura.
Klasa 3. i 4. Taborski-Winkowski, ¢wiczenia greckie;
klasa 5. Fiderer, Chrestomatya z pism Xenofonta; Homera lliada, wyd.
Sottysika;
klasa 6. Homera lliada, wyd. Sottysika; Herodot, wyd. Terlikowskiego;
Fiderer, Chrestomatya z pism Xenofonta;
klasa 7. Homera Odyssea, wyd. Jezienickiego; Demostenes, wyd. Schmidta;
klasa 8. Plato, wyd. Lewickiego; Sofokles, wyd. Majchrowicza; Homera
Odyssea, wyd. Jezienickiego.

Jezyk polski.

Gramatyka.
Klasa I. i 2. Konarski, Zwiezta gram. jez. polskiego;
klasa 3. — 8. Antoni Malecki, Gramatyka jezyka polskiego, wyd. 8.

Wypisy.
Klasa I. Prochnicki i Wdjcik, Wypisy polskie dla klasy 1I.;
klasa 2. Préchnicki i Wojcik, Wypisy polskie dla klasy II.;

4*
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3. Czubek-zZawilinski, Wypisy polskie dla klasy Il1.;

4. Czubek-Zawilinski, Wypisy polskie dla klasy IV.;

5. Préchnicki, Wzory poezyi i prozy;

6. i 7. (I polr.) Wypisy polskie, St. Tarnowskiego i Wojcika, czes¢ I.;

7. (Il pdlr.) i 8. Wypisy polskie, St. Tarnowskiego i Préchnickiego,
czesc |I.

Jezyk niemiecki.

I. German i Petelenz, ¢wiczenia niemieckie dla klasy I. wyd. 5;

2. German i Petelenz, ¢éwiczenia niemieckie dla klasy I1.;

3. German i Petelenz, Cwiczenia niemieckie dla klasy Ill.; Jahner,
Deutsche Grammatik;

4. German i Petelenz, ¢éwiczenia niemieckie dla klasy IV.; Jahner,
Deutsche Grammatik;

5. Petelenz-Werner, Deutsches Lesebuch fir dieV. Cl.;

6. Petelenz-Werner, Deutsches Lesebuch fir die VI. CL;

7. Petelenz-Werner, Deutsches Lesebuch fiir die VIL CL;

8. Petelenz-Werner, Deutsches Lesebuch fur die VIII. CL

Geografia.
l. Benoni i Tatomir, krotki rys geografii wyd. 7;
2. i 3. Baranowski i Dziedzicki, Geografia powszechna wyd 9;
4. Benoni-Majerski, Geografia Monarchii austr.-weg. wyd. 2. i 3.

Historya.

2. Semkowicz, Opowiadania z dziejow powszechnych, czes¢ I.;

3. Semkowicz, Opow. z dziejéow powsz. cze$¢ Il.; Rawer, Dzieje
ojczyste;

4. Semkowicz, cze$¢ Ill.; Rawer, Dzieje ojczyste;

5. Zakrzewski, Historya powsz., czes¢ |.;

6. Zakrzewski, Hist. powsz., czes¢ L, Il., Ill.; Dr. Anatol Lewicki,
Zarys dziejow Polski;

7. Zakrzewski, Hist. powsz., czes¢ I11.; Lewicki, Zarys dziejow Polski;

8. Glabinski-Finkel, Historya i Statystyka Mon. austr.-weg.; Le-
wicki, Zarys dziejow Polski.

Matematyka.
l. i 2. Brzostowicz, Poczatki arytmetyki, czes¢ I.; Mocnik- Maryniak,
Geometrya pogladowa, czes¢ I.;
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klasa 3. i 4. Brzostowicz, Poczatki arytmetyki i algebry, cze$¢ I1.; Mocnik-
Maryniak, Geometrya pogladowa, czes¢ 11,

klasa 5. — 8. Dziwinski, Zasady algebry, wyd. 2; Mocnik-Maryniak, Ge-
ometrya dla klas wyzszych, wyd. 4;

klasa 6. — 8. Logarytmy Kranza,;

klasa 7. i 8. Kranz, Zadania i Zagadnienia z arytmetyki i geometryi dla
klas wyzszych.

Nauki przyrodnicze.
Historya naturalna.
Klasa I. i 2. Nowicki-Limbach, Zoologia, wyd. 7; Rostafinski, Botanika
szkolna na klasy nizsze;
klasa 5. Wisniowski, Mineralogia i geologia; Rostafirski, Botanika dla
klas wyzszych;
klasa 6. Petelenz, Zoologia dla klas wyzszych.
Fizyka.
Klasa 3. i 4. Kawecki i Tomaszewski, Fizyka dla klas nizszych;
klasa 7. Solecki, Chemia.
klasa 7. i 8. Kawecki i Tomaszewski, Fizyka dla klas wyzszych;

Propedeutyka filozoficzna.

Klasa 7. Koztowski, Logika elementarna;
klasa 8. Lindner-Kulczynski, Wyktad psychologii.

E) Tematy do wypracowac piSmiennych.
W jezyku polskim.
W V. a) klasie.

1. Smier¢ Hektora, (szk.) 2. Las w porze jesiennej, (dom.) 3. Znaczenie
Fenicyan dla handlu i zeglugi, (szk.) 4. Przebieg i znaczenie pierwszej
uczty w zamku Horeszkéw. (dom.) 5. Opis zajazdu na Soplicowo. (szk.)
6. Roslina a cztowiek, (dom.) 7. Jak sie objawita tesknota za rodzinng
ziemig u Srula z Lubartowa, a jak u Latarnika? (szk.) 8. Zimowy pora-
nek. (dom.) 9. Potozenie Grekéw po bitwie pod Kunaksg (szk.) 10. Tres¢
Grazyny (dom.) 11. Jakie legendy krazyty o Sicinskim w Upicie? (Na
podstawie gawedy Mickiewicza) (szk.) 12. Obraz polskiego sejmiku (Na
podstawie Wspomnien z palestry lubelskiej) (dom.) 13. Wycieczka do
Ponikwi (szk.) 14. Bitwa pod Beresteczkiem. (Na podstawie lekt. szk.) (dom.)



54

W V. b) Klasie.

1. Wojenne przygotowania Cyrusa wedtug Ksenofonta. (szk.) 2. Sedzia
jako gospodarz wedtug ,Pana Tadeusza.” (dom.) 3. Podania o zatozeniu
Rzymu i znaczenie tych podan dla historyi wedlug Liwiusza. (szk.) 4.
Zachod storica w jesieni, (dom.) 5. Smieré Stolnika wedtug ,,Pana Tadeu-
sza.* (szk.) 6. Jak sie wyraza tesknota za ojczyzng w Srulu z Lubartowa?
(dom.) 7. Zjawiska wulkaniczne i zwigzek ich z trzesieniami ziemi, (szk.)
8. Spor Horeszkow ze Soplicami wedtug ,,Pana Tadeusza“ (dom.) 9. Cha-
rakterystyka Litawora wedtug ,,Grazyny“ (szk.) 10. Charakterystyczne
cechy kultury hellenizmu, (dom.) 11. Rozpacz Nioby po stracie swych
dzieci wedtug Owidego. (szk.) 12. Tok mysli w satyrze p. t. ,,Pijafnstwo"
(dom.) 13. Bitwa nad rzeka Basig wedtug Paska, (szk.) 14. Zywienie sig
roslin (dom.)

W VI. klasie.

1. Znaczenie Maryusza w historyi rzymskiej, (dom.) 2. Jak pojmuje
Rej wychowanie szlachcica, (szk.) 3. Rozwingé mys$l zawartg w dwuwierszu
M. Reja: — ,,Mocna to zbroja z poczciwoscig cnota, — Ta stawy strzeze,
a broni kiopota“ dom. — 4. Tok mysli w ustepie ,,0 godnosci i szlache-
ctwie" z Dyalogu okoto Egzekucyi St. Orzechowskiego (szk.) 5. Powody
spisku Katyliny wedtug Sallustyusza. (dom.) 6. Tres¢ ,Satyra“ J. Kocha-
nowskiego. (szk.) 7. Dyspozycya kazania Skargi ,,O Monarchii i krélestwie.”
(dom.) 8. Charakterystyka pierwszego okresu naszej literatury, (szk.) 9.
Znaczenie kosciota w wiekach S$rednich, (dom.) 10. Obraz zycia wiejskiego
wedtug sielanki Szymonowicza ,Zefcy.” (szk.) 11. Skutki wypraw krzy-
zowych. (dom.) 12. Rozwing¢ mys$l zawartg w zdaniu A. M. Fredry: Pan
czasowi, kto madrze nim szafuje (szk) 13. Upadek rycerstwa, (dom). 14.
Tok mysli w satyrze Naruszewicza p. t. ,,Chudy literat.” (szk.)

W VII. klasie.

1. Rozpatrzy¢ stuszno$¢ zdania: De mortuis aut nihil aut bene. (dom.)
2. Charakterystyka Starosty z ,,Powrotu posta.“ (szk.) 3. Stanowisko Mo-
rawskiego w walce klasykow z romantykami, (dom.) 4. Jakie wypadki
dziejowe stanowig granice miedzy wiekami Srednimi a nowozytnymi? (dom).
5. Przyczyny powstania Improwizacyi Mickiewicza i jej mysl przewodnia,
(szk.) 6. Jak nalezy pojmowa¢ zdrade Konrada Wallenroda? (szk.) 7. Sta-
nowisko Demostenesa wobec polityki Filipa, (dom.) 8. Na czem polega
bajronizm Wactawa w Maryi? (szk.) 9. Pojecie Zaleskiego o0 zadaniach
i celach poety (na podstawie wiersza p. t. ,Spiew poety.“) (dom ) 10. Cha-
rakterystyka Gustawa w» Slubach panieriskich (dom.)
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W VIII. Klasie.

1. Rozwoj akcyi w Slubach panieriskich, (dom.) 2. Charakterystyka
Kirkora. (szk.) 3. Obraz duszy Stowackiego na podstawie wierszy: Smu-
tno mi Boze i Zatoka Koryncka. (dom.) 4. Stosunek Napoleona do Polski,
(dom) 5. Rozwdj idei mesyanizmu u Krasinskiego, (szk.) 6. Charaktery-
styka Sokratesa (na podstawie Apologii Platona), (szk.) 7. Rzym w Iry-
dionie. (dom.) 8. Elektryczno$¢ na ustugach ludzkosci (szk )

W jezyku niemieckim.
W Va. klasie.

1. Entwickelung der in dem Gedichte: ,,Mahnung zur Selbstéandig-
keit* enthaltenen Gedanken, (dom.) 2. Religion und Staat der Agypter
in ihren Beziehungen zu einander dargestellt. Auf Grund der Schullecture.
(szk) 3. Uber das Handelsgebiet der Phdnizier, (szk.) 4. Gedankengang
des Gedichts: ,Pompei und Herculanum.” (dom.) 5. Inhaltsangabe des
Gedichts: ,,Die Birgschaft.” (dom) 6. Wie orientiert man sich auf der
Akropolis von Athen? Auf Grund der Schullectlre. (szk.) 7. Inhaltsan-
gabe des Gedichts: ,,Mannerwaflen.” (dom). 8. Paraphrase der drei poeti-
schen Lebensregeln am Ende des Buches, (szk.)) 9. Inhaltsangabe des
Gedichts: ,,Die Kraniche des Ibykus.” (dom.). 10. Parallele zwischen Eu-
phrat und Tigris Auf Grund der Schullectire. (szk.) 11. Gedaukengang
des Ovidischen Gedichts: ,,Unsterblichkeit des Dichters* (iibers von Mahly).
(szk.). 13. Hauptunterschiede zwischen dem altromischen und modernen
Hause. Auf Grund der Schullectiire. (dom.). 13. Gliederung des altromi-
schen Hauses. Auf Grund der Schullectire. (szk.). 14. Die Sage von Phi-
lemon und Baucis, Ovid nacherzahlt. Auf Grund der lateinischen Schul-
lectuire. (dom.).

W Vb. Kklasie.

1. Ein Ausflug wéhrend der Ferien, (dom.). 2. Gedankengang in

Goethe’s ,,Zauberlehrling.“ (szk.). 3. Der Herbst, ein Naturbild. (dom.).
4. Die Ausgrabungen in Pompei, im Anschluss an Schiller's Gedicht:

»Pompei und Herculanum.* (szk.). 5. Was kdnnen wir von den Bienen
lernen? (dom). 6. Graf Adlerstamm auf der Hahnenjagd. Auf Grund der
Schullectire. (szk.). 7. Die griechischen Colonien. Auf Grund der Schul-
lectire. (dom). 8. ,Die Glicklichen.® Prosaische Auflésung eines gleich-
nahmigen Gedichtes, (dom.). 9. ,Die Rache des Redlichen.“ Nach der
Schullecture. (szk ). 10. ,,Die Kraniche des Ibykus.“ Nacherzéhlung, (dom.).
11. Die Ursachen des peloponnesischen Krieges. Nach dem Schulunter-
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richte, (szk.). 12. Welche Folgen hatten die persischen Kriege fur Athen?
Nach dem Schulunterrichte, (dorn.). 13. Scipios Bescheidenheit. Nach dem
Grillparzer'schen Fragm.. ,,Hannibal.* (szk.). 14. Die Frihlingsfreuden,
(dom.).

W VI. Klasie.

1. Der Fluss, ein Bild des menschlichen Lebens, (dom.). 2. Telemachs
Reise nach Lakedaimon. (szk.). 3. Wie du séest - wirst du ernten, (dom.).
4. Wie benehmen sich die Thiere gegen ihre Feinde? Auf Grund der
Schullectirre. (szk.). 5. Das Feuer im Dienste des Menschen, (dom.). 6. Die
Bérenjagd. Auf Grund der Schullectire. (szk.) 7. Die Besitzung des Wir-
tes zum ,,Goldenen Lowen.” Auf Grund des ,,Hermann und Dorothea.”
(dom.). 8. Der Charakter Hermanns nach seinen Gestandnissen und nach
der Schilderung seiner Mutter. Nach ,,Hermann und Dorothea.“ (dom.).
9. ,,Der Taucher.” Inhaltsangabe, (szk.). 10. Der Wandahtgel bei Krakau
und die an ihn geknuipfte Sage. (dom.). 11. Das Schicksal des Dichters
nach Schiller's Gedicht: ,Die Theilung der Erde.“ (szk.). 12. Der Brand
des Stédtchens. Nach ,,Hermann und Dorothea.” (dorn.). 13. Welche Kla-
gen bringen die Thiere gegen Reinecke vor? Nach der Schullectire.
(szk.). 14. Die Vorbereitungen des Xerxes zum Ill. Zuge gegen Griechen-
land. Nach Herodot. (dom.).

W VII. klasie.

1. Culturzustdande in Deutschland wahrend der Vo6lkerwanderung.
Auf Grund der Schullectire. (dom). 2. Siegfrieds Tod. Nach dem Nibe-
lungenliede. (szk.). 3. Geld ist ein guter Diener — aber ein schlechter
Herr. Nach gegebener Disposition, (dom.). 4. Inhalt des Hildebrandsliedes,
mit besonderer Beriicksichtigung des Tragischen in demselben, (szk.).
5 ,Wem Gott will rechte Gunst erweisen, den schickt er in die weite
Welt.* — Eichendorff, (dom.). 6. ,Was ist unschuldig, heilig, menschlich
gut, wenn es der Kampf nicht ist um's Vaterland?“ Schiller, Jungfr.
v. Orl. (dom.). 7. Welche Umstéande zwangen Huon die Reise nach dem
Orient zu unternehmen? Nach der Schullectire. (szk.). 8. Warum urtheilt
die Naohwelt meist richtiger Uber grosse Ménner als die Mitwelt? (dom.).
9. Charakteristik der Krimhilde. Nach den Nibelungen, (szk.). 10. ,,Nichts-
wirdig ist die Nation, die nicht ihr alles freudig setzt an ihre Ehre."
Schiller, Jungfr. v. Orl. (dom.).

W VIII. klasie.

1. ,Des Lebens ungemischte Freude ward keinem Sterblichen zu-

theil.“ Schiller, (dom.). 2. Tragische Schuld und Siihne der Jungfrau von
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Orleans, (szk.). 3. Die Odyssee, ein Lied des Heimweh', (dorn.). 4 Inwie-
fern kann Italien das Land der Sehnsucht fir ganze Volker und flr
einzelne genannt werden.” (szk.). 5. Inwiefern kann Wilhelm Teil als
Retter seines Vaterlandes gelten? (dom.). 6. Geringes ist oft die Wiege
des Grossen, (dom.). 7. Mortimer und Leicester, eine Parallele nach
Schiller’s ,,Maria Stuart.” (szk.). 8. I'InXsv.o0; razT7ip, RowiXsu; z«t zupio;

Mit Bezug auf das Leben in der Natur, (dom.).

Zagadnienia do pisSmiennego egzaminu dojrzatosci.

1. Z jezyka tacinskiego: a) Przetlbmaczy¢ na jezyk polski: Tac. Ann.
XV. 39. 44.; b) przetlbmaczy¢ na jezyk tacinski ustep wyjety z dziel
Krasickiego: Alexander i filozof indyjski (tom VI. str. 48 wydanie
Bobrowieza).

2. Zjezyka greckiego: Przetlomaczy¢ na jezyk polski: Piat. Gorg. r. 79.

3. Z jezyka polskiego: Zastugi ptuga i miecza polskiego na kresach
wschodnich.

4.  Z jezyka niemieckiego: Athens Bedeutung fiir die Culturgeschichte
der Menschheit.

5. a) Majatkiem, skiadajacym sie z 20000 K. gotowka i tartaka, majg

sie podzieli¢ 3 osoby (A, B, C.) w stosunku 4 5 ‘
A i B otrzymali razem 18600 K., C. 1400 K. i tartak; jaka byta
warto$¢ tartaka?

b) Jezeli przyjmiemy, ze masa ziemi jest 80 razy wieksza, anizeli
masa ksiezyca, a odlegto$¢ ziemi od ksiezyca 51000 mil: jak odle-
gte od ziemi musialoby bycC ciato, znajdujace sie pomiedzy ziemig
i ksiezycem, aby byto jednakowo przyciggane od obu planet?

c) Jezeli z kota Xa-j-y2=9dm?2 odetniemy linie y — 2dm, jak
wielka bedzie powierzchnia i obwdd powstatego odcinka?
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F) Zbiory naukowe.

. Biblioteka nauczycielska

z konicem roku szkolnego liczyta 3427 dziet w 8377 tomach.

Pism peryodycznych miato gimnazyum 15: 1. Przewodnik bibliogra-
ficzny, 2. Kwartalnik historyczny, 3. Przeglad Polski, 4. Przewodnik na-
ukowy i literacki, 5. Wszech$wiat, 6. Kosmos. 7. Przeglad filozoficzny,
8. Biblioteka warszawska, 9. Zeitschrift flr osterreichische Gymnasien,
10. Neue Jahrbucher fir das classische Altertum, 11. Oesterreichisch-un-
garische Revue, 12. Zeitschrift fur den physicalischen und chemischen
Unterricht, 13. Lehrproben und Lehrgdnge, 14. Vierteljahrshefte fir den
geographischen Unterricht, 15. Eos.

W biezgcym roku szkolnym zakupiono nastepujgce dzieta:

Ksigzek szkolnych 11. Piotr Chmielowski: Metodyka historyi lite-
ratury polskiej. Antoni Malecki: Juliusz Stowacki wydanie Ill. 3 tomy.
Stanistaw Woyspianski: Wesele, Warszawianka, Legion, Kazimierz Wielki,
Klagtwa. Kazimierz Przerwa-Tetmajer. Hasta, Otchtan, Melancholia. Sta-
nistaw Przybyszewski: Homo Sapiens: W malstroinie, Taniec mitosci i $mierci.
Maryan Zdziechowski: Szkice literackie I. Stanistaw Tarnowski: Histo-
rya literatury polskiej 5 tom.: Henryk Sienkiewicz. Fryderyk Nietsche:
Tak mowit Zaratustra Julian Klaczko: Juliusz I1. Dr. Ludomit German:
Przeglad dziejow literatury powszechnej 2 t. Tadeusz Korzon: Historya,
3 t. N. W. Berg: Pamietniki o polskich spiskach i powstaniach 1831—63.
Wactaw Natkowski: Zarys geografii powszechnej. Julian Adolf Swiecicki:
Historya literatury powszechnej T. I. Il. Estreicher: Bibliografia T. XVIII.;
Stownik Jezyka polskiego zeszytow 12. Schiller: Weltgeschichte, 3 tomy.
Hommel: Geschichte des Alten Morgenlandes.

Otrzymano w darze:

Wydawnictwa Akademii Umiejetnosci w Krakowie; Sitzungsberichte
der mathematisch-naturwissenschaftlichen Classe Ak. Urn. w Wiedniu;
Wydawnictwa Wydziatu krajowego; od prof. Lachnera: Ornament roslinny
w sztuce wspoitczesnej; od Dra Kornelego Hecka: J6zef Barttomiej Zimo-
rowiez; od Juliusza Turczynskiego: Nasza Golgota; od prof. Kotomio-
ckiego: Wybor listdbw Mickiewicza, J6zefa Kallenbacha; od ks. Adamskiego:
Studyum o duszy ludzkiej.



2. Biblioteka uczniow

obejmuje 693 dzieta w 897 tomach.

W biezagcym roku szkolnym zakupiono:

Kraszewski, Zacy krakowscy. Betcikowski, Brodzinski. Sienkiewicz,
Krzyzacy w 2. egzemplarzach. Matecki, Stowacki (trzecie wydanie). Orze-
szkowa, Pisrna. Sienkiewicz, Pisma — wyd. jubileuszowe — w 3. egzempla-
rzach. Rzewuski, Listopad — w 3. egzemplarzach. Korzeniowski, Krewni.
Dzieta T. Kornera, Platona, Lenau’a, Hauffa, E. T. A. Hoffmanna.

3. Do nauki geografii i historyi powszechnej
posiada zaktad obecnie:

albuméw i obrazéw..........ccccccevveveinnnnne. 17
(50 1= 1 0 JOU VTR U PR OUROUROPO 113
AIASOW......oooiiieeece 20
globUuSOW......cociiiiie, 3

W biezgcym roku szkolnym zakupiono:
Sydow-Habenicht, Russland (oro-hydrographische Schulwandkarte). H.

Hemmleb, Charta historiae antiquae. Kampen, Gallia. Obrazy Hélzla i Leh-
manna.

Otrzymano w darze. Obrazy dla szkoty i domu (50 obrazéw).

4. Gabinet historyi naturalnej

posiada w dziale mineralogiiokazOwv................. 886
, botaniki " 139
. Zoologii Y 234

W tym roku zakupiono Leutemanna atlas zoologiczny.

5. Gabinet fizyczny
posiada obecnie 389 przyrzadéw, mianowicie:

W DZIALE
l. 1. 1. V. V. VI. VII. VI IX. X.
0g. Wt mech.c.st. liydrost. aerost. akustyk. n.o cieple optyka clektr. chemia przyrz.

13 29 20 24 26 22 79 96 53 27

Tablic Sciennych 7.
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W tym roku zakupiono: Przyrzad Hartla, koto na walcu, zwiercia-
dto paraboliczne, siatke fotograficzna, rurke Delachanala, przyrzad do
zmiany pradu, radiometr elektryczny, rurke Crookesa z mineratami, lampe
rteciowg wedtug Lummera, magnes z opitkami, przyrzad do wytwarzania
azotu, przyrzad do destylowania.

6. Do nauki rysunkow

posiada zaktad modeli gipsowych............cccccceee. 176
. Z Mmasy papierowej ... 48

» drewnianych................... 36

.z drutU......eeevvneiinn, 14

wzordéw rysunkowych tablic . . 668

dziet fachowych............ccccooeene 7

W tym roku zakupiono modeléw drewnianych 11; Gerlach, Blumen
und Pflanzen; Steigl, Pflanzenornamente.

7. Inwentarz gabinetu archeologicznego
obejmuje numeréw 31.

W tym roku zakupiono: Hoppe, Bilder zur Mythologie und Ge-
schichte der Griechen und Romer; Bihlmann i Wagner, Das alte Rom;
Gurlitt, Anschauungstafeln zu Caesars Bellum Gallicum; Hensella, model
wiezy oblezniczej.

8. Biblioteka ksigzek szkolnych

dla ubogich uczniéw
otrzymata w tym roku ksigzek za 168 Koron 18 halerzy.

G) Kronika zaktadu.

1. Zmiany w gronie nauczyeielskiem.

1. Profesor J6zef Pizto mianowany nauczycielem w c. k. szkole
realnej w Krakowie, a profesor Jan Dorozinski nauczycielem w c. k.
gimnazyum w Tarnowie (Dekret J. E. P. Ministra z dnia 25 czerwca 1901
1 15225 i reskr. Prezydyum c. k. Rady Szk. kraj, z dnia 20 lipca 1901
1 428).

2. Zastepca nauczyciela Whadystaw Gizycki przeniesiony w tym
samym charakterze do c. k. gimnazyum w Tarnowie (rozp. z dnia 28 sier-
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pnia 1901 1 24.312), a zastepca Mieczystaw Sottys uwolniony od
obowigzkéw w tutejszym zakfadzie (rozp. z dnia 16 lipca 1901. 1. 17.027).

3. Henryk Gawor, zastepca nauczyciela w gimnazyum w No-
wym Saczu i Michat Magiera, zastepca nauczyciela w ¢. k. gimnazyum
Sw. Anny w Krakowie, mianowani rzeczywistymi nauczycielami w tutej-
szym zakladzie (pierwszy dekretem J. E. P. Ministra z dnia 25. czerwca
1901 1 15.225, drugi z dnia 23. sierpnia 1901 1 22 721; reskr. Prezydyum
c. k. Rady Szk. kraj, z dnia 20 lipca 1901 1 428 —i z dnia 6. wrzesnia
1901 1. 545).

4. Mianowani zastepcami nauczycieli, kandydaci stanu nauczyciel-
skiego:

Piotr Chrostek, rozp. z dnia 16. lipca 1901 1 15.214,
Teofil Klima ” N T n o » 15370,
Henryk Maurer, n 28. sierpnia 1901 1 20.689,
Stanistaw Hubert, , non N non 24314,

e) Kazimierz Wojciechowski, rozp. z dnia 6. wrze$nia 1901

1. 21.913 i rozp. z dnia 27. stycznia 1902 1. 1839.

5. Zastepca nauczyciela, Bronistaw Spychatowicz, przenie-
siony w tym samym charakterze z c. k. gimnazyum w Tarnowie do
tutejszego zakiadu, rozp. z dnia 19 lipca 1901 1 15057.

6. Ks. Franciszek Wasik, pomocniczy katecheta, przeniesiony
do Krakowa opuscit zaktad z koricem stycznia 1902, a w jego miejsce
zamianowany pomocnikiem katechety ks. Jakéb Walkosz, rozp. z dnia
13. lutego 1902 1. 3.582.

7. Profesor Leon Gunkiewicz otrzymat urlop na przeciagg |.
potrocza rozp. z dnia 29. sierpnia 1901 1 22.353, na przeciag Il. potrocza
rozp. z dnia 5. kwietnia 1902 1 9.737 (reskr. J. E. P. Ministra z dnia 24.
lipca 1901 1 21.930 i z dnia 21. marca 1902 1 6.084).

8. Zastepcy nauczyciela Teofilowi Klimie, znizono obowigzkowg
liczbe godzin szkolnego zajecia do potowy na przeciag Il. potrocza (reskr.
J. E. P. Ministra z dnia 20. stycznia 1902 1. 39.121, c. k. Rady Szk. kraj,
z dnia 29. stycznia 1902 1. 2.482).

9. Profesorom, J6zefowi Pizie i Piotrowi Ficowi przyznat
J. E. P. Minister VIII. range stuzbowsg. (Dekret z dnia 25. czerwca 1901
1 15595, reskr. c. k. Rady Szk. kraj, z dnia 13. sierpnia 1901 1 17.744).

10. Nauczyciel Stanistaw Sobinski, zatwierdzony rozp. z dnia
10. pazdziernika 1901 1 26.860 w zawodzie nauczycielskim, otrzymat tytut
c. k. profesora.
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11. Rok szkolny rozpoczat sie dnia 3. wrze$nia 1901 uroczystem
nabozenstwem.

Egzamin wstepny uczniéw, zapisanych do klasy 1., odbyt sie dnia
1. lipca i dnia 2. wrze$nia.

Dnia 9. wrze$nia i dnia 19. listopada odprawiono zatobne nabozen-
stwo za spokoj duszy $. p. Najj. Czesarzowej Elzbiety, a dnia 28. czerwca
za spokoj duszy Najj. Cesarza Ferdynanda.

Dnia 4. pazdziernika odbchodzit zaktad uroczyscie Imieniny Najj. Pana,
a dnia 20 lutego 25-letni jubileusz pontyfikatu Ojca $w., Leona XIII.

Dnia 8. grudnia odbyt sie ku uczczeniu pamieci Adama Mickiewicza
wieczorek muzykalno-deklamacyjny.

W czasie od dnia 14 18 stycznia zwiedzat zaktad WP. Dr. Ludo-
mit German, c. k. krajowy inspektor gimnazyow.

Pod Jego przewodnictwem odbyt sie tez ustny egzamin dojrzatosci
w czasie od dnia 9—13 czerwca.

Do spowiedzi i Komunii $w. przystepowata miodziez gimnazyalna
4 razy (3 razy obowigzkowo, 1 raz nadobowigzkowo) i odprawita 3-dniowe
rekolekcye dnia 12., 13. i 14. marca.

Pierwsze pétrocze zakonczono dnia 30. stycznia, drugie dnia 29. czer-
wca uroczystem nabozenstwem i rozdaniem Swiadectw.

H) Wazniejsze rozporzadzenia wiadz szkolnych.

1. C. k. Rada Szk. kraj, pozwala reskryptem z dnia 16. lipca 1901
1. 16 900 na wynajecie 2 sal na klasy rownolegte, a

2. rozp z dnia 17. wrze$nia 1901 1 25.950 na podziat klasy I.—V.
na 2 réwnorzedne oddziaty.

3. C. k. Rada Szk. kraj, poleca rozporz. z dnia 27. sierpnia 1901
1. 23.166 wprowadzi¢ stopniowo nauke rysunkéw odrecznych do klas wyz-
szych, a

4. rozp. z dnia 9. listopada 1901 1 27.397 postanawia, aby cenzura
Srednia z rysunkéw w Swiadectwach dojrzatosci powstawata z cenzur obu
kursow klasy VIII.

5. C. k. Rada Szk. kraj, zawiadamia reskr. z dnia 7. listopada 1901
1. 29.691, ze na koszta wewnetrznego urzgdzenia wstawiono do budzetu
na rok 1902 kwote 650 K. a
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6. reskr. z dnia 11. czerwca 1902 1 15.324, ze c. k. Ministerstwo
przyznato rozp. z dnia 22. maja 1902 1 5.589 kwote 500 K. na uzupetnie-
ni  zbioréw gabinetu historyi naturalne;j.

) Sprawa fizycznego rozwoju miodziezy.

1. Komisya sanitarna miejska zwiedzita w czasie feryi mieszkania
tych osob, ktére w swych domach utrzymywac chciaty ucznidw.

2. O ile pogoda stuzyta, odbywaty sie zabawy miodziezy szkolnej
I'i pobliskich polach. Uczniowie kazdej klasy bawili sie | raz w tygodniu.

3. Nauczyciele odbywali nadto z uczniami wycieczki i przechadzki

I faczone z celami naukowymi.

4, W czasie przerw 0 godzinie 10. i 12. wychodzili uczniowie do
@ rddka gimnazyalnego i zabawiali sie pod nadzorem nauczycieli i pod
kierunkiem wyznaczonych kierownikdw.

5. Dyrekcya postarata sie o to, aby wszyscy uczniowie fizycznie
zdrowi uczeszczali na nauke gimnastyki, ktora od roku 1890 odbywa sie
w sali Towarzystwa ,,Sokot.”

6. Postarano sie, aby uczniom pozwolono uczeszcza¢ na Slizgawke,
urzadzong przez Towarzystwo ,.Sokot“ Niestety, niemogli uczniowie z po-
wodu zbyt fagodnej zimy Kkorzysta¢ w tym roku z uprzejmosci Towa-
rzystwa.
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I<) Statystyka uczniow.

Liczba uczniéw

Z koncem r. szk. 1901 byto uczn.
Na poczat. r. 1901/1902 wpisato sie
W ciggu roku szkolnego wstapito

Wohisano wiec wogole . .

1. Z wpisanych przybyto
2 z obcych zaktadow z promocyg

" " repelentéw
¢) z tutej. zaktadu z klasy nizszej
(¢) . repetentow .

W ciagu roku szkoln. wystapito
Liczba uczniéw przy koncu r. szk.

Z tej liczby byto uczniéw publiczn.
prywatn.

«i. Miejsce urodzenia.

W mieécie Wadowicach . . . .
W powiecie wadowickim nie li-
czac Wadowic

W innych powiatach Galicyi . .
W Slasku, Morawach, Austryi

L, BOSNi B oo .
» Krolest. Boiskiem i Wotyniu
» Slasku pruskim..................

3. Mieszkanie ucznidéw.

Mieszkali u rodzicow...............
N u krewnych...............
» w bursie gimnazyalnej
., U WW. 00. Karmelitow
N u obcych ..o,

4. Jezyk ojczysty.
POISKI......oeiiiiiiiicci,

5. Religia.
Rzymsko-katolicka...................
Grecko-katolicka...........c..........
Wyznanie mojzeszowe...............
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<. Wiek ucznidéw.

Urodzonych w roku 1HI9I (11 lat
189

0 (12 lat
B » 1889 (13 lat
B » 1888 (14 lat
" 1887 (15 lat
1886 (16 lat

" 1885 (17 lat
, 1884 (18 Jat

, 1883 (19 lat

, » 1882 (20 lat
, » 1881 (21 lat,
» 1880 (22 lat

” 1879 (23 lat
” . 1878 (24 lat

7. Klasyfikacja.

a) Z koncem roku szkoln. 1902:

Swiadectwo stop. 1. z odzn. otrz.
" . . otrzymato .

Do egzaminu poprawcz. przezn.

i) Dodatek do klasyfik. zar. 1901:

Przeznaczono do egz. popraw. .
Z tych zdato egzamin...............
Z tych nie zdato egzaminu

Wedtug tego ostateczny wynik
klasyf?kacyi za rok szk. 1901:

Swiadectwo stop. t z odzn. otrz.

n

I. otrzymato .

1.
HI.

”

H. Optata szkolna.

Optate szkol, ztozyto w T. potr.

, n U-
Uwolnionych byto od catej optaty:

Optfata szkolna

n

”

w 1 potroczu . .
w 11 pétroczu .

nosita Koron
w . pétroczu - - -
w Il. pétroczu - - - -

Razem . .
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L) Fundusze
na wsparcie ubogich uczniow.

1. Dyrekcya w porozumieniu z gronem nauczycieli udzielita wsparcia
z fundacyi im. Mikotaja Kopernika 1 uczniowi klasy VIII. i 1 uczniowi
klasy VILI.

2. Wsparcia z fundacyi im. Najd. Arcyksiezniczki Grizeli udzielita dyrek-
cya uczniowi klasy VII.

3. Towarzystwo Bursy im. Stefana Batorego utrzymywalo w biezacym
roku szkolnym 57 ucznidw.

4. Z ubiegtego roku szkolnego pozostato ze skiadek . . . 202 K. 61 h.
W tym roku szkolnym wptyneto ze skiadek uczniow

i od rozmaitych dobrodziejow...........cccccovrvvnninnnn. 994 K. 50 h.

Razem. . 1197 K. 11 h.

Z tego wydanoa) na ksigzki i przyboryszkolne . . . 168 K. 18 h.

>) na wsparcie I ubrania........ccooeeeinienenens 797 K. 70 I

Razem. . 965 K. 88 h.

Pozostaje na rok przyszty................. 231 K. 23 li.

5. Z kwoty, udzielonej przez Swietny Wydziat tutejszej Rady powiatowej
na sprawienie mundurkdw ubogim a pilnym uczniom powiatu wado-

wickiego, sprawiono 3 mundurki i 3 ptaszcze razem za kwote 186 K.
pozostaje na rok przyszty 143 K.

Dyrekcya wyraza wszystkim Dobrodziejom w imieniu uczacej sie
miodziezy najszczersze podziekowanie.
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M) Klasyfikacya uczniéow publicznych
za drugie poétrocze 1902.

Klas» 1. A.

Swiadectwo stopnia |. z odznaczeniem otrzymali:
Franaszek Stanistaw, Mydlarz Ignacy,
Jakubowski Wiadystaw, Starzewski Maciej,
Koczurkiewicz Wiadystaw, Sternal Stanistaw,
Majkut Teofil, Zabrzeski Jozef.

Swiadectwo stopnia 1. otrzymali:

Baca Jozef, Knapczyk Andrzej,
Bana$ Stanistaw, Kuzia Wiadystaw,
Barcik Rudolf, Laszczak Franciszek,
Bronikowski Kazimierz, Lekostaj Maryan,
Chodorowski Jozef, Makuch Stanistaw,
Czech Jan, Osiowski Stanistaw,
Czekaj Ludwik, Pantoflinski Ludwik,
Donas Wiadystaw, Prazmowski Roman,
Filip Walenty, Ptas Karol,
Frister Mojzesz. Ringer Edward,
Fry$ Rudolf, Ruta Jozef,
Gawet JOzef, Sapinski Wiadystaw,
Goldberger lzydor, Schaschek Feliks,
Gotgmb Adam, Schiller Abraham,
Grabowski Stanistaw, Sikora Stanistaw,
Jettmar Rudolf, Szybowski Tadeusz,
Kalfus Herman, Wardyta Stanistaw,
Kamski Stanistaw, Wojcik Zygmunt,
Kasperczyk Michat, Zutawski Mieczystaw.

Swiadectwo stopnia |II. otrzymato uczniéw 4.

» ” Ul n » J-

Do egzaminu poprawczego po wa kacyach przeznaczono ucznidw
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Klasa 1. B.
Swiadectwo stopnia I. z odznaczeniem otrzymali:
Burkacki Ignacy, Oslak Edmund,
Fischgrund Schewach, Praznowski Kazimierz,
Fox Franciszek, Silberschlitz Szymon.

Swiadectwo stopnia I. otrzymali:

Babinski Aleksander, Nawratil Wiadystaw,
Rendez Jakob, Nikiel Rudolf,
(Jhrzankowski Stanistaw Nowicki Klemens,
Englert Wincenty, Pacut Jozef,
Feller Berisch, Piskorczyk Stanistaw,
Fracz Stefan, Rosenberg Mordclie,
Gajczak Jozef, Schmidt Wiktor,
Golanski Franciszek, Smoétka Roman,
Gros Wiadystaw, Smulowicz Rafat,
Gruszeczka Ignacy, Sokalski Stanistaw,
Heller Stefan, Stankiewicz Eugeniusz,
Hollander Eliasz, Suknarowski Teodor,
Kachel Stanistaw, Swiderski Wiktor,
Kasprzak Andrzej, Turyczyn Roman,
Kiosinski Stanistaw, Wozniak Antoni,
Leibei Hirsch, Zejma Jozef,
Lesniak Franciszek, Zembaty Wilhelm,
Medwecki Tadeusz, Zolik Jozef,
Moskata Augustyn, Zugaj Maryan,
Nawratil Kazimierz, Zmija Stefan.
Swiadectwo stopnia Il. otrzymato uczniéw 6.
n » - n 1.
Do egzaminu poprawczego po wakacyach przeznaczono ucznia |I.
Klasa Il. A.
Swiadectwo stopnia |. z odznaczeniem otrzymali:
Kalec Bolestaw, Orzet Zygmunt,
Korczyk Jozef, Szaper Stanistaw,
Nycz Kazimierz, Tyrybon Jan,

Zemia Jozef.
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Swiadectwo stopnia |. otrzymali:

Batko Franciszek, Malczyk Wiadystaw,
Cholewka Adam, Migdatek Eugeniusz,
Czech Jan, Miinz Jozef,

Ebel Lobl, Porzycki Antoni,
Galoch Stanistaw, Porzycki Jozef,
Geppert Eugeniusz, Raczynski Jan,
Gillner Maksymilian, Reich lzchak,
Gorgon Augustyn, Reich Maks,
Gorgon Leopold, Ruff Maurycy,
Grudniewicz Szczepan, Sadlik Stefan,
Guzdek Antoni, Sapinski Franciszek,
Hatatek Wiktor, Sapinski Stanistaw,
Herzyk Ludwik, Sitarz Michat,

Hyla Jozef, Szczerbowski Walenty,
Jettmar Wiadystaw, Talaga Wincenty,
Kudas Jozef, Tyc Jan,

Lasek Ludwik, Wajda Wojciech,

Zemanek Kazimierz,

Do egzaminu poprawczego po wakacyach przeznaczono uczniéw

Klasa Il. B.
Swiadectwo stopnia |. z odznaczeniem otrzymali:
Chwirut Ignacy, Hischtin Stanistaw,
Mydlarz Albin.
Swiadectwo stopnia |. otrzymali:
Cieslawski Wactaw, Kopacz Stanistaw,
Czekaj Stanistaw, Korus Jan,
Englert Jozef, Ludwikowski Feliks,
Erychleb Roman, tagosz Franciszek,
Gebel Henryk, Lasak Franciszek,
Grzesto Ignacy, teczynski Ignacy,
Jurka Piotr, Malina Stanistaw,
Kamienski Stefan, Medon Wiadystaw,
Kelhoffer Seweryn, Nowak Karol,
Komorowski Bronistaw, Pawetek Jan,

Konieczny Wojciech, Pokusa Karol,
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Rusinek Franciszek, Solarczyk Michat,
Rytko Stanistaw, Warmuz Wiadystaw,
Sadowski Adam, Witowski Stanistaw,
Schwarzer Stanistaw, Wojcik Adolf,
Seremet Jozef, Wojcik Karol,

Woéjcik Wiadystaw.

o egzaminu poprawczego po wakacyacli przeznaczono uczniéw 5.

Klasa I1l. A.

Swiadectwo stopnia . z odznaczeniem otrzymali:
Klésak Franciszek, \ Rochowicz Stanistaw,
Madeja Franciszek, Wolny Jan.

Swiadectwo stopnia 1. otrzymali:

Bajorski Bolestaw, Krecioch Jozef,
Balon Jozef, Kuzia Mieczystaw,
Bdhnisch Edward, tazarski Edgar,
Danek Jozef, " Mrowieé¢ Jan,
Gluszek Franciszek, Oleksy Jan,
Grudniewicz Kazimierz, Sarapata Jozef,
llaczek Antoni, Tomanek Franciszek,
Unicki Jozef, Wadon Jan,
Kaminski Wiadystaw, Wreslewicz Edward,
Kitosak Antoni, Zelazny Czestaw,

Zelazny Stanistaw.

Swiadectwo stopnia II. otrzymat uczerh 1.
Do egzaminu poprawczego po wakacyacli przeznaczono uczniéw 7

Klasa I11. 1l
Swiadectwo stopnia . z odznaczeniem otrzymat:
Zabrzeski Stanistaw.
Swiadectwo stopnia I. otrzymali:

Bronka Jacek, Englert Jan,
Bujak Maryan, Faerber lzaak,
Cap Jan, Goldberg Leon, '

Dworak Antoni, Gross Hugo,
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Heidrich Edward, Miodonski Antoni,
Huppert Ignacy, Mtodzik Stefan,
Jura Feliks, Miinz Natan,
Kamienski Wiadystaw, Nowak Jan,
Klejka Jozef, Piwowarczyk Jan,
Kulinski Roman, Rosenberg Lieber,
Kus$ Jozef, Szczypka Stanistaw
Landau Samuel, Tyran Ignacy,
Magiera Jozef, Wojciech Jozef,
Marek Aleksander, Zembaty Jozef,
Masny Karol, Zielinski Antoni.
Swiadectwo stopnia Il. otrzymat uczen 1.

Do egzaminu poprawczego po wakacyach przeznaczono uczniéw

Klasa V. A.
Swiadectwo stopnia 1. z odznaczeniem otrzymali:

Biba Kazimierz, Nycz Franciszek,
Godawa Stanistaw, Pikonn Jozef,

Silberschlitz Abraham.

Swiadectwo stopnia I. otrzymali:

Bilewicz Jozef, Kawa Wiadystaw,

Cyankiewicz Jan, Krawczynski Stanistaw,

Englert Bronistaw, Liskiewicz Mikotaj,

Frister Wilhelm, Matlak Michat,

Gabryl Alojzy, Nesselroth lzyasz,

Gleczman Ignacy, Pukto Jan,

(frychowski August Styrna Ludwik,

Hattas Aleksander, Sznajdrowicz Ferdynand,

Janowski Michat, Timmel Alfred,

Karasinski Jan, Wisniowski Bronistaw.
Swiadectwo stopnia Il. otrzymat uczen 1.

Do egzaminu poprawczego po wakacyach przeznaczono uczniéw
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Klasa 1V. B.

Swiadectwo stopnia I. z odznaczeniem otrzymali:
Jakubiec Wawrzyniec, Nowotarski Roman,
Koim Franciszek, Roman Jozef,
Koztowski Jan, Sieprawski Jozef,

Tobiasiewicz Wiadystaw.
Swiadectwo stopnia I. otrzymali:

Batys Jan, Medwicz Roman,
Foltin Jan, Obtutowicz Jan,
Jamroga Tadeusz, Ogiegto Wiadystaw,
Janas Leonard, Osiowski Karol,
Korn Walter, Pilarz Jan,
Kusko Stanistaw, Remer Jerzy,
Leibel Karol, Tnryczyn Adam,
Madziarz Bolestaw, Witek Karol,
Marek Wiadystaw, Zegadtowicz Emil.
Swiadectwo stopnia Il. otrzymat uczen 1.
» » e n n |

Do egzaminu poprawczego po wakacyach przeznaczono uczniow

Klasa V. A.
Swiadectwo stopnia |. z odznaczeniem otrzymali:
Faerber Zygmunt, Gorecki Franciszek.
Swiadectwo stopnia |. otrzymali:
Badon Jan, Kalinowski Eugeniusz,
Bascik Jan, Kamienski Alfred,
Bicz Emil, Knappik Franciszek,
Burman Teofil, Macner Jozef,
Foltin Franciszek, Malec Jozef,
| eszczynski Andrzej, Retmanski Karol,
Glasner Artur, Stowiaczek Karol,
ioldberger Artur, Spisak Franciszek,
Huppert Bernard, Tyran Jan,
Sarzyna Wiadystaw, Van Roy Rudolf,
Zak Jozef.

Do egzaminu poprawczego pe wakacyach przeznaczono ucznidw
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Klasa V. B.

Swiadectwo stopnia |. otrzymali:

Checinski Ignacy,
Cholewka Wiadystaw,
Daniel Ryszard,
Fox Antoni,

Gedl Adryan,
Geppert Maryan,
Grzybowski Jozef,
Jura Stanistaw,
Kantorek Michat,
Koziorowski Antoni,
Lekki Edward,
Lekki Witold,

Las Stanistaw,
tazarski Roman,
Mozgata Franciszek,
Niemczynski Jozef,
Pawlicki Eugeniusz,
Profic Edward,
Pudetko Franciszek,
Roszek Bolestaw,
Sieprawski Alojzy,
Sordyl Stanistaw,
Wydolny Kazimierz,
Wojtytko Franciszek,

Klasa VI.

Swiadectwo stopnia | z odznaczeniem otrzymali:

Braszka Jozef,
Checinski Albin,

Cyankiewicz Stanistaw,

Dadej Kazimierz,

Ebel Chaim,
Heradin Jozef,
Szlachtowski Adam,
Zurek Stefan.

Swiadectwo stopnia 1. otrzymali:

Fic Edward,
Grebosz Ignacy,
llumpola Jozef,
Katuski Wiadystaw,
Kamienski Edmund,
Kamienski Oskar,
Kluger Wilhelm,
Krupka Czestaw,
Krzysztoforski Karol,
Kurowski Wiadystaw,
Marczynski Stefan,

Popiel Franciszek,
Pradel Robert,
Przyprawa Jan,
Raczynski Jozef,
Reich Zygmunt,
Ruff Samuel,
Sitarz Franciszek,
Sitarz Ludwik,
Sordyl Stefan,
Welc Piotr,
Wyr(id Jan,

Zyta Edward.

Swiadectwo stopnia Il. otrzymato uczniéw 2.

Do egzaminu poprawczego po wakacyach przeznaczono uczniow



lilasa Vil.
Swiadectwo stopnia |. z odznaczeniem otrzymat:
Jasek Ludwik.

Swiadectwo stopnia I. otrzymali:

Bana$ Kazimierz, Nodzynski Mieczystaw,
Bryzek Jan, Orkisz Jan,

Drabczynski Karol, Osiowski Stefan,

(jedl Edgard, Tyran Adam,

Lotuszka Ludwik, Wesotowicz Jozef,

Jordan Aleksander, Wiktor Wiadystaw,
Kopacz Wojciech, Wotoszynowski Eugeniusz,
Krobicki Henryk, Zembaty Antoni,
Matysiak Jozef, Zielinski Zygmunt.

Do egzaminu poprawczego po wakacyacli przeznaczono uczniow 3.
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Wynik egzaminu dojrzatosci.

Do egzaminu zgtosito sie uczniow publicznych.........cccooiiiiiiiicnnn, 30
" ” ” . eksternistow ..., 3
Z tych po raz drugi, 1 uczen publiczny i | eksternista.

Komisya przyznata swiadectwo dojrzatosci z odzn. uczni a publ. 9

Swiadectwo dojrzatoéci otrzymato (uczniéw publ. 17, ekst. 2) . .19

Przeznaczono do egzaminu poprawczego po feryach (4 uczniéw pu-
blicznych, 1 eksterniste) . _ _ _ T 5
Swiadectwo dojrzatosci z odznaczeniem otrzymali:

Bielewicz Wiadystaw, Jura Albin,

Cholewka Stanistaw Maciej, Przyprawa Urban,

Dziedzic Antoni, Rose Maksymilian,

Gwozdziewicz Wiad. Maciej, Sordyl Franciszek Karo'

Zwolinski Karol Antoni.
Swiadectwo dojrzatosci otrzymali:

Bahr Franciszek Bronistaw, Rose Binem,

Cukrowicz Jan Feliks Tadeusz, Stuglik Wojciech lzydor (ekst.),
Dobrodzicki Adam, Sulkowski Julian Jan,
Dworzanski Emil Klemens, Szemik Wojciech,

Gruszczynski Lucyan Szymon, Tliom Karol Jan,

Kempner Wiadystaw Adryan, Thom Wiadystaw,

Kupczyk Marceli Narcyz, Tylko Kazimierz Albin,
Madziel Witodzimierz Emil, Widlarz Michat Franciszek,
Reich Maurycy, Witkowski Jozef,

Wojciechowski Antoni Roman (eksternista).

Z wymienionych udaje sie:

na wydziat prawniczy .9

» " teologiczny . . .3

" i filozoficzny . . .10

” " medyczny . .3

na politechnike . . 2

do Akademii sztuk pleknych o1
Z egzaminowanych, ktérzy publicznie do szkoly uczeszczali, ukon-
czylo gimnazyum w przeciggu lat S ... 18
O 9

T O 2
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Do rodzicow i opiekundw.

Whpisy ucznibw do gimnazyum na rok szkolny 1902/3 odbeda sie
dnia 29., 30. i 31. sierpnia (przed potudniem). PéZniejsze zgtoszenie sie do
zapisu moze by¢ uwzglednione tylko w razie waznych powoddw.

Przy zapisie ucznia do szkoty powinien by¢ obecny ojciec lub matka
albo opiekun. Kazdy uczehn obowigzany jest przynie$¢ nalezycie wypet-
nione nacyonale, Swiadectwo z ostatniego pétrocza i datek na $rodki nau-
kowe w kwocie 2. Koron, oprécz tego kazdy wstepujacy do zakiadu
metryke chrztu lub urodzenia i takse wstepng w kwocie 4 Koron 20 hal.
Wszyscy uczniowie, wstepujacy do klasy I., musza przedtozy¢ Swiadectwo
rewakcynacyi, odbytej w roku poprzedzajacym wstgpienie do szkoty —
- poddac sie egzaminowi wstepnemu, ktory sie odbedzie dnia 30. czerwca
i dnia 1. wrze$nia, poczem dopiero ostateczne przyjecie do zaktadu nastapi.

Uczniowie, przychodzacy z innych zaktadéw do tutejszego gimua-
zyum, winni przynie$¢ Swiadectwo z ostatniego potrocza, opatrzone uwol-
nieniem z zakladu, do ktorego w ostatniem potroczu uczeszczali.

Uczniom nie wolno mieszka¢ gdzieindziej, jak tylko tam, gdzie Dy-
rekcya gimnazyalna pozwoli; przeto zechcg rodzice i opiekunowie dowie-
dzie¢ sie pierwej u Dyrekcyi, czy’ miejsce, gdzie zamierzajg syndw i pu-
pildbw swoich umiesci¢, nie naleiy do zabronionych.

Optata szkolna wynosi na jedno potrocze 30 Koron.

Rodzice, opiekunowie i nadzory domowe powinni czesto dowiadywac
sie 0 zachowaniu i postepie uczniow. Wiadomosci odnosnych udziela dy-
rektor codziennie lub pp. profesorowie w kazdg niedziele po 1. i 15 mie-
sigca 0 godzinie 9—10 tej w sali konferencyjnej.

Nabozenstwo wstepne odbedzie sie dnia 3. wrze$nia, poczem dnia
4. wrzes$nia rozpocznie sie regularna nauka szkolna.

Seweryn Arzt,
dyrektor.



